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GROSZBERG JENŐ.

ROKKANT, vallásos zsidó ember, 
se lakása, se téli ruhája, ez
úton könyörög bárminemű se 
gélyért. „Szerencsétlen rokkant" 
jeligére a kiadó továbbítja az 
adományokat.

MEGBÍZHATÓ, szigorúan valló
sós, nem modern leányt kere
sek
mellé. Családtagnak tekintjük. 
Cseléd van. Cim „Szombathely" 
jeligére (portóval) a kiadóban.

háztartásba gyermekek

OKL. IZR. TANÍTÓNŐT keresek 
harmadik elemi magántanuló lány
kámhoz. Németül tudók és zenei 
szakképzettséggel birók előnyben.
Az állás azonnal elfoglalható._
Schwaríz fakereskedő, Súta, Bor
sód megye.

TÖNKREMENT zsidó kereskedő 17 
éves leánya ajánlkozik szombat
tartó kereskedőhöz, füszerüzletbe 
vagy péktizletbe, háztartáshoz is 
ért. Cim : Haber Janka, Lábatlan.

RÉGI D‘V, bécsi, An/on Schmied- 
féle nyomás, 100 pengőért eladó. 
Winkler Elemér, metsző, De
recske.

NEVELŐNŐI állást keresek ortho- 
dox családnál egy vagy két gyer
mekhez, vidékre. „Vallásos leány" 
jeligére.

BÚTOROZOTT szoba 2 vallásos 
fiatalembernek vagy házaspár
nak kiadó. Cim : Magdolna- 
42. I. em. 7.

u-

HÁZNÁL vagy házonkivill minden
nemű ruhavarrást elvállal fiatal 
szombattartó hölgy. Sonnenfeld 
Mőrné, Szondy-utca 40. fszt. 6.

1928. november 2.

részére keresek szigorúan orth. 
vallásos leányt megfelelő hozo
mánnyal, önállósítás céljából, 
melyre kitűnő alkalom kínálkozik! 
Megkeresések „szigorúan orth." 
jeligére, bélyeggel ellátva, a kia
dóba kéretnek.
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2, Friedmann Bertalan, Neumann 
■Albert 1—1, hitközség hozzájáru-
lasa Cj

NYÍRCSÁSZÁRI: Reinitz Antal
8, Blau Rezső ö, Neumann Simon,
Uoldberger Károly 1.50-1.50, Stein-
berger L., Klein M. Spitzer H. 1—1.

POMÁZ: i Berkovits Herniann , * _ x . , . ... ...18.36, üottlieb Mózes 6.18, Berger * £dri au‘;°hrth- 'zrael,ta 
í „'i, etn z' „ i ' t község üresedésben levő :ntt'-allás
(Süliéi)HenrikTif? Orosz,nami betöltésére Pá,yázalot hirdet. Első- 
S q h»1ki Uroszmann rendü 35 éven aluli Nnti1t5 Bnw,
R!®? „pd°n/ •^nmm kik 3 elismert orthodox rab-

°á ’ ■ Cí^n c rí 3’ non bitó* képesítéssel birnak és jó Sjn 
n n 7n q í 1! r n -^Dn-k, szíveskedjenek ajánlatukat be- 

Be,To^R Cr 0'70> Schiller Qy. 0..50,., I nyújtani. Előnyben részesül aki
h TAB- mKL1u !3e‘lYl n'J-,11 aT 4'™ ötena ,iKin Sjn — Fizetés meg-
1 \ei4.Cm ^i°ííCS iai| — íí f i egYezés szerint. Utazási költség csak 
bert 10, Hoffmann Lipot 9, Kohn a meghívottnak téríttetik meg. Az 
Salamon 8 Galandauer Manó Lo- á!lás azonna, elfoglalható. ; 
wy Sámuel 7.50—7.50, Deutsch EL Győr, 5689. Marchesvan hó 7. 
kan 7, Kuttner Miksa 6.80, Singer napján.
Mór 5.50, Schlésinger József, Gold- 
berger Jakab, Krausz Dávid 5—5,
Kallós Manó 4.70, Nobl Jakab 
Hoffmann Mór, Bioch Arthur, Kür- I A felsőireg-i orth. hitközség 
selmer Ign., Braun Lajos, Reich- a kántor-melszői állásra pályáza- 
mann Éliás 4—4, Kürschner Adolf tót hirdet. Javadalmazás havi 120 
Bachrach Gyula 3.50—3.50, Hercog P és évi 8 köbm. tűzifa, termé- 
Sámuel, Kuttnur M., Hercog I. | szetbeni lakás. Szorgalmas egyén 
3—3, Jiosefovits Mihály 2.50, Kohn I 8 közeli községekben havi 40—60 
Adolf, Mermelstein Sándor, Ros, pengőt kereshet metszésért. Csak 
ner Vilmos, Hoffmann József, Sin- magyar honosok pályázhatnak, az 
ger Ödön, Kreismann Dávid, Ros- életkor, családi állapot és eddigi 
ner József, Wiener Ferencz, Ábra. I működés igazolásával. Az állás 
hám László, Deutsch Lipót 2—2, november hó .30 ig elfoglalható. 
Haasz Sámuel, Ullmiann Mihály, Útiköltség a meghívottnak téritte- 
1.80—1.80, Schimmel József 140, tik meg. — Telsőireg, Tolna m.
Stücz N. 1. ( < Heimann Kálmán

TISZAKÖRÖD: Kertész Miklós, I hitk. gondnok.
8, Schwarcz Herniann 4, Weisz Jó
zsef 3.50, Bernát Herniann 
Mátyás Márton és Hermann 2—2,
Fischer Aladár Csecse, Schwarcz 
Ármin 1—1, Klein Dávid 0.50.

Pályázatok
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedett betűkből 32 fillér. Pályá
zatok felvétetnek : Budapest, Sip ucca 10. 

— Hirdetések dija előre fizetendő. —

Brcmdtstedter A.
hitk. titkár.

Schwarz Izidor
hitk. elnök.

Keresünk intelligens vallásos 
0‘ I Triü-t, ki főrabbink vezetése alatt 

álló talmud-tórában napi 2 órai 
chümes-rasi tanítást vállalna, Meg
felelő ellátás és a 2 óra illő díja
zása mellett, többi idejét önkép
zésre fordithatja.

Rubinstein Sándor, 
talmudtóra-gondnok, 

Törökszentmiklós.

Apró hirdetések
Hirdetési díjszabás: minden szó egyszeri 
beiktatása 13, vastagon szedeti belükből 
26 fillér. Apróhirdetések felvétele : VII., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kellős bo
rítékban válaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

Házasság
■ IIIIIICIIIIIHim,,,,!!
HÚSZ ESZTENDŐ óta közvetít 

házasságot Nagy Jenő Rákóczi 
ut 57/b — Telefon (cégnélküli 
levelezés).

NAGYVÁROSBAN textil üzlet ben 
zető állásban levő 30 éves fiam

ve.
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1928. november 9. 
% 6689. Chesvnn 26.Budapest IV. évfolyam 45. szám.
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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJA

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL :
BUDAPEST. VII.. SIP-UTCA 10.
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZ/VM : 50.791.
EGÉSZ É V R E 20 PENGŐ

ALAPÍTOTTA :

Groszberg Lipót 1nr?
SZERKESZTI:

Groszberg Jenő

Bécs és Budapest
A volt császárváros! hitközségi választások előtt

suló és a szociáldemokrata pari- teljesen fittyet hány a.
hoz közel álló zsidók pártja. Ez zsidó rituális életmód-
a párt azt hangsúlyozza, hogy fel nak.w
akarja ébreszteni „a zsidóság gaz- Erre az unionislék az| fe|e!ik 
dasag, es kulturális szükséglété , ak jő zsidók, de a rilualilás 
iránt való érzékét a zsidó lomé-
gekben Mini külön párt felvonul A bécsi példa elsősorban azt 
a nemzet, zsidók partja, akik hang- ianiiJa h 0„, ahol a régi zsi.
súlyozzak, hopr .egy hitközségnek dó érlékek veszendőbe mennek, 
számolni kell a zs,dóság vallás,, 0„ a hitközséget az országos po- 
kulturahs. szociális es gazdaság, Unka áramlatába való sodródás 
sajalossagavaí . E ket pár lal szem- ueszedelme fenyegeti Ennek pél- 
ben a nemetauszlna, pari kiad,a dá á| látjuk a pesti neológ hit- 
a jelszol, hogy nem szabad po községnél is. Az év e|ején |ezaj. 
1,1,kai bevinni a hitközségbe s azt |ot| vá,HSzlás lu|fljdonképen nem 
hirdetik: a „Werktahge Juden vo|, éb _ minden lagedés el_ 
(.cselekvő zsidók ) a hitközség- |enére _ minl a demokrala pért
bol egy marxista alakulatot akar- küzde]me B kormánypárttal rokon- 
nak csinálni; céljuk az, hogy szenvező
egyes zsidókat, akik érdemeket Unlonislák mondanak Becsben a 
f.er?,ztÍh„a szociáldemokrata vart szociáidemokrata hilközségi lörek- 
konü hitközségi állásokkáI hóim- vésekről az elmondható Pesten. 
raljak. A nemzeti zsidók proR- ha a „8zociál“ jelző helyébe 
ramja ellen pedig azt hozzak fel, „nemzeti"-! tesszük. Sőt a politi- 
hogy az ausztriai zs,dóknál mn- kai párlérdemeknek zsidó hilköz- 
cscn sem kuliural,s sem szocahs. ségi Kszlségekkel, zsidó hiiközsé- 
sem gazdasági sajátosságuk, c»u tisztelettel, sőt liszteleidijjal való
pan vallási. honorálása nem csak bécsi kortes-

A szocialista es a zs.do naco- fanlazm ,górle, aminl ez| a ti
nal.s pari természetesen nagyon ese, é|énken megma,yarázza. Ép
elesen alahuzza azt a körülményt, e jre nem kizárólagosan euszt- 
hogy nincs joga olyan parinak a [iai M a zsidó va||ásosséKrói
zsidóság vallási jelleget hangsu- szónokoió [e|ekezeli vezér, aki a 
lyozm amely pár _vezetői távol zsidóságérl való küzdelemhez tréli 
allanak a zsidó vallasgyakorlaüol konyhan szedi magába az erő| 
Így például egy ny,ll leve jeleni mer, ez _ hozzávéve egy klssul.
meg. mlezve a nemetauszlna, zs,- chan uruchi hangoztatáat is _
dók uniója elnökéhez aki az el- ,, speciaiitás is. El |ehel ké 
mull ciklusban a h.tkozseg alel- ze|ni ho milycn nehezére eJk 
noke volt Ebben a levélben a bécsi 0,ih0doxoknak ilyen val-
megmondjak neki brutális nyílt- |ésos yezérek mellett harcolni. El-
saggal: kortescelra használja fel ,6] a diszharmóniálól megkimélle
zs.do vallásunkat, meri a sors hazai orthodoxiánkal. az

nem beszélhet szent ő külön szervezete folytán. A bécsi
vallásunk nevében és példa tehát azt is mondja hazai
nem küzdhet zsidó ortodoxainknak • szeressétek fcü-
vallási ideálokért az, lön szervezeteteket s töltsétek meg
aki magánéletében a Tóra örökkévaló tartalmával.'

December 2 ára vannak a bé
csi hitközségi választások kitűzve 
és már hetek óta a legélesebb 
választási küzdelemről kapunk 
hirt. A választási jelszavak, a küz
delem módjai és egyéb kisérő 
momentumai a hazai viszonyokra 
és szükehb vonatkozásban az 
orthodoxiára is nagyon tanulságo
sak. Pedig Bécsben nincs is kü
lön orthodox hitközség. A „Schiff- 
schul“ nevű templom körül cso
portosuló hívek közössége, ugyan 
teljesen egy önálló hitközség összes 
attribútumaival van felruházva, de 
jogilag mégis csak a nagy bécsi 
hitközség fennhatósága alatt mű
ködhetik. Az orthodoxok helyet 
kapnak a hitközség vezetésében 
és békés utón akarják elérni a 
vallási életük fejlődésének zavar
talanságát. Ez a feladat nem cse
kély fáradozással és körültekin
téssel jár, tekintve, hogy Bécs 
Mannheimer és Jetiinek működése 
eredményeként már száz év óta 
régi neológ község és a hitköz
ségi tagok zöme teljesen elidege" 
nedett a pozitív és hagyományos 
zsidóságtól. Ezek a régi osztrák 
ideológiában nevelkedett, a pol
gári osztályhoz tartozó, a régi po
litikai liberalizmus gondolatköré
hez vonzódó réteg reprezentatív 
testületé a német-ausztriai zsidók 
uniója, amely hosszú ideig rá
nyomta bélyegét a bécsi zsidóság
ra, néhai Chajes főrabbiséga alatt 
kissé hátraszorult s most uj len
dülettel megy neki a választásba, 
mint legerősebb párt, amelyhez az 
orthodoxok képviselői is csatla
koztak. Még pedig azért, mert az 
Unió hangsúlyozza legjobban a 
hitközség kizárólagos vallási jel
legét.

Ezekkel szemben áll a „Werk- 
tatige Juden“ név alatt csoporto-

frakcióval. Amit az

I
;

CMÜ

“rmpm
nebst Gebróuche des Nojdo Bijehüdo, 
R. Elije Wilner, Chassam Sojfer 4 
österr. S. — „Dovor Beitoj“ 5 grosse 
Béinde : Drosches auf jede denkbare 
Gelegenheit, wie Bur-Mízue, Hesped, 
u. s. w, Preis 25 S. Von hervorragenden 
Darschonim. hehraisch, 2 Bánde S 10. 
„Simchas Hanefes": müser u. dinim 
5 S. — „Zeeno Üreno“ 8 S. — Dicse, 
wie auch andere Sforim in leichtem 
judisch-deulsch. Gegen Voraus- 
zahlung. Rabblner I. KRAUSZ. 

Lackenbach (Burgenlandi.

Megjelent a közkedvelt

Ceeno-ÜrBenó
magyar nyelven, finom papíron 
nyomatva. — Ára fűzve 10 pengő, 
díszvászonkötésben 12 pengő. 
Szétküldés az összeg előzetes be
küldése után vagy utánvéttel: 
Goldstein Józsua cég könyv
nyomdája Dunaiska Streda.

(Dunaszerdahely, Szlovenszkó.)
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A diáktüntetések napjaiban az 
JÖ antiszemita magyar lapokban öles 
^ hetükkel volt olvasható, hogy »kc- 

resztényüldözés« folyik Budapest- 
tcn. (T. i. néhány tányérsapkás if- 
ju titánt valóban elverlek.) Ter- 
mészetesen ez kapóra jött a német 
zsidófaló orgánumoknak. Ezek kö- 
zött első helyet foglal el a bajor 

^ Hitler párt lapja, amely párt Itudva- 
rjQ levöleg régebben a magyar faj vé

deti elükkel igen bensőséges viszonyt 
^ tartott fenn. Ez a lap a »Völkischer 
h Beobachtcr« Münchenben

meg és a diáktüntetésekről állan- 
j dóan ilyen címek alatt emlékezet 

nieg: »Zions-garden is Budapest«, 
Jkj »Makkabáer-jagd auf die Studcn

ja

o
jelenikj

fogadja az éjszakai háborgatást, 
vagy ha azért durva szavakkal meg
szidja, annál jobb, annál nagyobb 
Zrile m i c z v ó j a és öröme" — 
gondolta magában.

ébresztés szombaton sem szünetelt 
Egy szombat reggel „Gut Schabes 
Reb Zrile ‘ — szólt valaki feléje. 
,-Gut Schabes“ válaszolt Zrile mél
tósággal és örömmel. Az ő müve 
ez, ő hozta mozgásba az alvókat 
és neki is van része érdemeikben...

Egyszer azonban Zrilet végzetes 
balsors érte, mely egy kevésbé acé
los természetűnek minden bizonnyal 
alaposan elvette volna a kedvét az 
ébresztés eme mesterségétől. Ches- 
van hő elején történt, a litván get
tóban liurcolkodások, lakásváltozta
tások voltak. Zrile számára mindig 
kritikus idő volt a hurcolkodási ne
gyed Nem tudta hol ki, hol be, kv 
híve és ki ellene az éjszakai tóra
tanulásnak.

De mit tesz az? Zsidó zsidó ma
rad. akár tagja a Saszchevrának, 
akár nem. „Es ha valaki haragosan

Jojne, a legbuzgóbb talmudista 
Rojschojdes Chesvankor kiköltözött 
a lakásából. Helyébe Iván adóbiz
tos költözködött, egy nyers és el ke 
seredett antiszemita. Zrile minderről 
nem tudott.

„Jiszróél ám kedojsiin", kiáltotta 
Zrile énekelve, — a hajnali álmába 
merült adóbiztos ablakánál. A la
kásban egyelőre nem mozdult senki.

Zrile ekkor hangosabban kezdett
of, Jiszröéldudorászni: „Steit

ám kedojsim . . .“ Semmi válasz. 
Kopog az ablakon ez sem hasznai, 
— bent a legmélyebb csend honol. 
Zrile végre türelmét veszítve, torka 
szakadtából bekiáltott: Jojne, már

kust. Szerinte a volt miniszter, 
és Magyarország legnagyobb pub
licistája Londonban Weitzmann 
Chajimitál, a cionista szervezet eh 
illőkénél voltak: f elajá nlották 
n e k i, a cionista vezérnek a ma
gyar királyi koronát (?) E válasz
tásnak célja — a lap szerint — az 
volna, hogy az internacionális zsi
dóság és a világtőzsde segítségé
vel kierőszakolják a trianoni szer
ződés revízióját. — íme ilyen mél
tó visszhangra talált a fajvédők 
exkluzív nacionalizmusa a német

,ten«. A cionista gárda és a makka- 
beusok elnevezése alatt értendők 
azok, akik nem akarták m'agukat 
elveretni a diákoktól. Mivel hogy 
legjobb védelem az offenziva, \
Hittler-lap rémes dolgokat ír arról 
hogy az uccákon 50—60 zsidó 
rárohan egy védtelen »student«- 
rc. A bajor fajvédő azonban még 
nagyobb szolgálatot akar tenni 
magyar elvtársainak. Felakarja vi
lágosítani őket, mit is csinált dr.
Nagy Emil és Rákosi Jenő London
ban. Itt Magyarországon mindenki 
azt hiszi, hogy Rőtbermere lord- elvtársaknál, akik bizonyára örültek
nál voltak. A bajor nacionalista annak a Iliinek is, amely egy né-
»leleplezi« most a magyar fajvédők hány német-zsidó lapban is meg
örülné re ezt a két liberális politi- jelent a budapesti orthodox

tek a Zrile által ébresztettek, vidá
man és boldogan tanultak. Kelle
mes érzés hatotta át a már-már 
félig megdermedt templomszolgát. 
Mikor Zrile azután teljesen magá
hoz tért, felemelte I-ienhez boldog
ságtól sugárzó szemeit és halkan, 
áhitatosan mondta : Íme, lásd „Ri- 
bojne sel Ojlem“ (világ ura) : mily 
nemes a te néped és milyen nagy 
a ktilömbség ezek és amazok kö
zött. Amazok megvertek, lábbal ti
portak, mert álmukban egy percre 
megzavartam, de ezek itt jönnek, 
harsány hívásomnak engedelmes
kednek, hogy irántad való köteles
ségüknek, ó Teremtő, eleget tegye
nek. Mily vidámak és boldogok, 
hogy Téged szolgálhatnak . . . Lá
tod, milyenek ők és milyenek va
gyunk mi . . . !

te is lusta alvó lettél ? A bészha- 
midrosban már rég tanulnak és te 
még alszol!

Zrile e hangos kifakadása már 
visszhangra talált . . . Először ku 
tyaugatást, majd nehéz lépteket 
hallott maga felé közeledni . . . 
Szegény Zrile most már menekülni 
szeretett volna, de késő volt. Fe
nyegetések és szitkok közepette 
nyakon csípték. Ütlegek zuhatagától 
eszméletlenül, ájultan terült el a 
nedves hóban sorsára hagyva. Mi
kor kissé erőhöz kapott, látja, hogy 
ruhája csuromviz, sár és piszok; a 
hidegtől és ütlegelések okozta fáj
dalmaktól nehezen feltápászkodva, 
bicegett lassan a tanház felé.

A bészhamidroshoz érve, lerázta 
ruhájáról a havat és a kályha mel
lé húzódik a fényesen kivilágított 
tanteremben. Hosszú asztaloknál ül

Fordította : lliovifs Gábor 
(Budapest).
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irta : Schachnowitz S.

... Az öreg Zrile barátunk nem 
igen szokta élvezni a nyár örömeit. 
Igazi öröme csak télen volt Zrile- 
nak, a litván városka lakójának. 
Imádkozott Rojshasonókor, fohász
kodott könnyes szemekkel fojm ki- 
pürkor, áhítattal rázta a lülevot Szü- 
kojsz kor, vigadott Szimchasz Táj
idkor, de mindez csak bevezetése, 
előjátéka vala a közelgő télnek. 
Zrile koma „éhre* a téliéi kezdő
dő t, hosszú éjszakáival, melyeket a 
Bészhamidros meleg és üdvöz lő at
moszférájában eltöltött.

Zrilenek többféle hivatása volt, 
noha útlevelében mint foglalkozás- 
nélküli szerepelt. Dohányleveleket 
tört, szombati gyertyákat készített;

m
, m!#

r

!

!

i

tea*.
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taggal volt képviselve: Győr, 
Szombathely, Sopron, Gyömörc, 
Pápa, Boldogasszony, Tét, Celldö- 
inölk. Budapestről Mayer Ignác és 
Spitzer Sándor voltak jelen. A Na
gyoknak kijáró hét »hakofo« (kör
menet) elvégzése után főt. Kőim 
Farkas csornai főrabbi, az orsz. 
százas bizottság tagja nyitotta 
meg a heszpedek sorozatát, 
majd az agg boldogasszonyi főrab

bi, Lóvvy, az elhunyt apósa vette hely) méltatták a 
át a szót és szivettépően, 
csukló hangon zokogott veje el

megboldogult
el-el egyéniségének nagyságát. Végül 

az elhunyt legidősebb fia és du- 
v észt én, ki (2 felnőtt gyermekén í íiaszerdahelyi fivére búcsúztatták, 
kívül) 6 apróságot hagyott hátra, 
melyek legidősebbike 8 éves. Ez
után S n y d e rs Bern át főrabbi
(Győr), Grünwald Jakab rabbi 
(Bánffyhunyad PápaS t e i n e r 
Ignác főrabbi (Gyomőre), E i n- 
horn Ábrahám rabbi (Szoinbat-

Már esti 6 óra is elmúlt, mikor 
a gyászmenet elindult a temetőbe, 
hol a nagy halottat fáklya világí
tás mellett helyezték örök nyuga
lomra.

Deutsch József.

Súlyos csapást mért 
hazai urthódoxiára. Központi 
tőségünk egyik kiváló tagját, R. 
Akivó Paskuszt ‘rítt veszítettük 
el hirtelen, legszebb férfi korában. 
Nekem különös fájdalmat okozott 
a megdöbbentő gyászhir, miért a 
megboldogultban egyik legjobb és 
legmegértőbb barátomat és hitícst- 
véremet siratom. Ismertem őt még 
fiatal bóchür korából, mint a 
szombathelyi jesivának egyik leg
jelesebb növendékét, akinek várat
lan elhunyta bizonyára nagy 
moruságot okoz mesterünknek, a 
szombathelyi tudós főrabbinak.

Paskusz Károly a puritán jel
lem. a mély vallásosság, az önzet
lenség és közéleti lisztaság minta
képe volt. Ö nem ismert mást, 
mint szent ügyünk igazságát és 
annak szolgálatába ál itóttá 
nagy egyéni kvalitásait. Mily jól
eső érzés volt őt központi b zot Sá
gunk tagjai között látm, ahol hig
gadt előadásával, nagy körű Tekin
tésével és mély tudásával járult 
hozzá a tanácskozások eredményé- 

JErii noílii hagibojrimígy 
veszítjük cl legjobbjainkat. 
Scháchterek, Ullmannok és Gébe
tek kitűnő frontharcosainak táborá

ból való volt Paskusz Károly, aki
re, fényes tulajdonságainál fogva 
még nagy jövő várt volna a fele 
kezelünk közéletében.

Súlyos tehát a mi veszteségünk, 
mikor a mirigy is oly szegények va
gyunk igazi értékekben A Min
denható irgalmát kérjük 
tolhatatlan ür keletkezése mán és 
itt az ideje, hogy a vezető férfi
ak körültekintő mérlegeléssel 
doskodjanak kellő utánpótlásról.

Nekünk már most kell 
generációt, mint uj láncszemet ko
vácsolni, hogy az a becsületes 
orthodoxia nagy jogfolytonosságá
ba bekapcsolódjék. Nevelni kell a 
mai ifjúságot a mély vallásosság
gal átitatott okos belső pol.tiki 
ra, amelynek egyedüli célja mái
dig" és minden körülmények között 
a mi nagy igazságos ügyünk meg
szilárdítása é- fejlesztése.

pedig drága Paskusz bará
tom, akit a Mindenható kifürkész
hetetlen akarata oly korán elszó- 
litott körünkből,
nevet, dicső emléket és áldozat- 
készséged, önzetlenséged, tiszta'el. 
kméged által lilán zandó

rctii példát hagytál magad után 
! T t 3 ki by San

a sors a
veze-

Csornáról jelenti tudósítónk* 
R. Akivó P a s k u s z korai elhuny
ta hitközségünkre nézve pótolha
tatlan veszteséget jelent. A megbol
dogult a hitközség vezetésében 1 i 
éven keresztül működött közre ál
dásosán, mint templomi elöljáró, 
majd mint helyettes elnök. Példaképe 
volt a hithűségnek és a szorgal
masan tóratanuló balbósz-elemnek. 
Agilis szervező tehetségénél fogva 
a vallástanitás és szilárdítás körül

ezen po-

gon-

szo- a mai

nagy eredményeket ért el; a békés 
hitközségi élet ideális apostola 
volt. Érdemeit a hitközség, e szo
morú alkalomból egybehívandó 
rendkívüli közgyűlésen fogja mél
tatni és a kegyelet háláját megöröi- 
kileni.

nn-

be A rnegb. a >>Tomché Jesi- 
vósz«-nak egyik alapítója és közp. 
bizottságának lelkes tagja volt.

A temetés f. hó 1-én délutánTe
fél 4 órakor vette kezdetét az ortlij. 
hitközség tágas templom udvarán, 
mely csaknem szűknek bizonyult 
a helyi és vidéki publikum befo
gadására. Vonatok és autók soka
sága p ntotía a Dunántúl kegyeletes 
orth. zsidó közönségét.

liez. nagy és fényes
A

nemes vc- Számos

A világsajtó fórumán
— Mit esinálí Rákosi Jenő és Nagy Emil Londonban ? —

'N/Sy-.fSyVV'S, X- W V

A mi nagy veszteségünk
Irta: Koréin Dezső

r
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„Gut Sabesz“ mint sértés; 
a szent Név kiejtése

dalét fölött „chajlom" („aj" hang) 
lenne. Mondja meg, 
het-e a Nevet igy kiejteni ? — 
kérdeztem.

Rebbe, le-

A Mester izgatottan felugrott: 
„Hogyan lehet azt megtenni, a 
..dalét" alatt „e“-t olvasni, —* 

*s I choliló 1“ Ez a felejthetetlen jele- 
gyer- I net megrázó hatással volt rám.

a dll 411. Most, hogy a ,.Zsidó Újság" tu-
A Kebbc, akinek közben egy dósiléséból tudom a

bocher pár szóval említést leit az műéi" megalakuláséi, nagyon ké- 
oreg szombati kalandjáról, oda rém a csoport lelkes tagjait, hogy 
volt, amikor tanítványait becsmé- a Mester e tanítását propagálják 
relm ha lolta; nem tűrte soha, s „e engedjék meg, hogy körük- 
liogy valaki az i „fiait" igazlala- ben hibásan ejtsék ki a legszen- 
nul megbántsa. Ránézett tehát a febb Nevet. A Mester szelleme 
szombatszegőre s erélyesen azt kötelezi erre a tanítványait, 
mondta: „Távozzék I" Mikor az | Glück Ábrahám (Szerencs),
öreg nem mulatott erre hajlandó
ságot, megismételte felszólítását:
„Távozzék egészségben, mert ha 
nem , . " Az utolsó szavakat el
nyelte, de a közelállók hallhatták.
Mivel az öreg még mindig ott 
maradt, a bócherok megfogták és 
pár pillanat alatt az uccára tették 
a dühében tobzódót.

Két epizód a megdicsőtilt hunfalvi non életéből

I. I udja meg, ezek 
bocherek, hanem i-tentelen 
kőcök.

nem
Boldogult mesterem állandóan 

él emlékezetemben, hadd eleve
nítsem föl azt a jelenetet, amely 
annak idején (vagy negyedszázad 
előtt) rendkívül 
keltett az egész jesiván és hóna
pokig beszéltünk róla.

„Bész Se-
nagy íeltünést

4
Élt Hunfalván egy öreg ember, 

aki a szent szombatot nyilváno
san megszegte. Egyszer kiült háza 

g kapuja elé kispipával a szájában 
pí akkor, amikor a bócherok a temp- 

" lomból jöttek ki. Amikor 
íS cátlan ember cselekedetét láttuk, 

-T3 elhült bennünk a vér, majd elha- 
tároztuk, hogy megcsufoljuk. Az 

C,> egyik csintalan fiú hangosan „Gut 
Sabesz" kívánsággal, 

i hajlongott előtte. A példa hatott, 
í5 Eldefilirozott előtte, mint egy dísz
es század.

az ar-

- gúnyosan
v*

az egész bócher-csapat 
és mindenféle arcfinlorrsl, furcsa 

CD grimaszokkal, a legkülönbözőbb 
CJ hangnemekben dörögték, nyávog
ná ták, búgták, sikoltották feléje a 

-.Gut Sabssz“-t. Az öreg p o s e 
dühöngött, nem tehetett a bócher- 

ÍXj csapatnak semmit, 
forralt.

U
Harmadnapra a lakása udvarán 

halva találták. Hogy igy történt a 
dolog.
egész jól emlékezhetnek.

Hermán Ignác (Vác).

hunfalvi kortársaimarra

II.
de bosszul Nagy szeretettel köszöntőm a 

magyarországi „Bész Semüél" 
csoport megalakulását a hunfalvi 
gaon, R. Semüél eszméinek pro
pagálására és szellemében való 
működésére. Szükségesnek tartok 
az ügy érdekében egy tanulságos 
epizódot feleleveníteni. Alulírott
nak csak egyszer volt alkalma a 
szentéletü gaon társaságában len
ni egy szombaton át, az ő aszta-

meg-
kérdezlem tőle a következőt: Több 
helyen, vallásos emberektől hal
lottam, hogy az imákban a szent 
I-tennevet úgy ejtik ki, mintha a 
„dalét" betű alatt szegojl („e" 
hang) volna, nem pedig mintha a

Javában folyt 
amikor belép a 
Odalép a nagy mester elé és meg
lehetős arcátlan módon mondja:

— Rebbe, a bocherek szemte
lenek voltak velem.

— Mit csináltak Önnek ?

vasárnap a síür,
szombati pipás.

Úgy köszöntöttek: „Gut
Sabesz".

— Hát ebben mi a sértés ?
— Az, hogy ordítottak felém s 

kivétel nélkül mindannyian.
Amikor a Rebbe nem értette 

meg, hogy miről van szó, az öreg 
dühös lett és magánkívül kia
bálta :

Iánál. Ebből az alkalomból

I

í

Tartósan ondoláltassa haját, mert ez hónapokig eltart garancia mellett.
Kránlti Árpád hőigyíodrász ♦

Telefon : 890-40. Budapest, IV., Párisi ucca 5. Hám, (Főpóstával szemben.)
♦

$

A

flff

ff
minden háziasszonynak köte

lességévé teszi, hogy a

világhírű
oaiyar

¥ 1 ¥

világos fel védjegyű

sütőport használja.

Kérje füszerkereskedésében a 
most megjelent 148 receptet 
tartalmazó, színes képekkel il

lusztrált receptkönyvet.
—- Ára 30 fillér. —
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templom o t illetőleg. Az 
ugyanis olvasható a külföldi 
pókban, hogy a péntek-esti ima

volt hodox templom udvarába is be tüntetés. Hungár i a-asszonnyal is
la- volt rendelve egynéhány rendőr, úgy van, mint a földi asszonnyal 

. De ebből igazság az is, hogy nem
közben a pesti orthodox templom' jó, ha Magyarország a világsajtó 
ablakait beverték s más több ilyen 
rémség. Az igazság ebből csak az, 
hogy elővigyázatosságból az ort-

— legjobb, ha nem beszélnek ró
la a világban, különösen nem faj

érdeklődésének középpontjába ke- védő sovinisták. 
riil ily kétes értékű érdekesség 
nyomán ,mint amilyen az egyetemi

A Tóra szózata!
A magyar orth. zsidóság vezetői és rabbijainak felhívása

Az 5688 évi Adar hó 7-én Nagy. aki az egyesület részére egész éven 
kallón tartott gyűlésén, melyen át - a szokásos »Tomché (esi,
Szabolcs Szatmár, Hajdú stb. me- vósz Sabosz«-on kívül is — adoma 
gyék rabbijai és egyéb notabilitá- nyozni akar ,ezáltal emlékeztetve 
sai tanácskozásra jöttek össze, legyen. A helyi csoportok gábejai 
hogy mikep erősítsek az .Országos tartoznak erre buzdítani, az adó,
™e Jesivosz Egyesület«-et, e mányok beszedéséről és a" pénz 

CL a, kővetkező pontokat hatá- beküldéséről gondoskodni
''“f /8, f0gad,ak A 3. Minden örömszülő (ugv
alnkitín,”^n neiy-eg t mef k,e" !egény- mint => menyasszony szü. 
alakítani az ..Országos Tomche Je. lei) mellékelje a lakodalmi' mem,
Mvosz« helyi csoportját és min. hívókhoz a Tomché JesivóTz Egy?
d vi?mm.Í‘hmSen-a.Z egyes.üle!ne‘í I sület sürgönymegváltási blankftíá!
őlékS a r Tm “ 7 hf," Já‘ “> h°gy ezáltal annak bevételeit 
ru ékot. A t főrabbi utak felkeret, gyarapítsa, annál is inkább mint,
h,vcikPtgy ,blJZdltSak -err? össze3 h°6"y ezzel anélkül, hogy ez meg. 
mimlenLr^n111/ szlvesk.edJenek terhelést jelentene, használ a szem
nevét és kkl”evez!f annak ügynek. A helyi csoportok vezetői.
ie,x , 5S. a . tagok jegyzéket a fi. nek kell az örömszülők fin-veim ét 

zetendo havid,jak megjelölésével az erre felhívni és ezt náluk kieszkö 
egyesuíet központjának Győrbe be. zölni. Az ifjúság, melynek köteles.
ból lesznek^lfavon^^'h T3,?*’ 6ége mindenben a vezetőknek se" 
k le ve kik a nm^ákfnk9tnÁb"; segédkezet nyújtani, különösen 
eo-vedül vLv hpfíí"mkas.sza;asat ügyeljen e pont betartására.
éfa pénzYS egyesüfettöiSt .gW^-tők kötelessége to. 
nak beküldik. A Tiferesz Bachürlm „iíw ™mdenho cs mindenkor 
egyletek és általában mindenhol az mlndelőíehá"egy.e?ulet bevételeit

2. Minden templomban és ima. aSak^áki^Men'éfszent Tóráta 
vén7eé„g(baimemo7aenvthT\e?,Clj munkálkodnak, hogy

D gy tábla klfu§L segítsünk ezzel a nyomor ró iesiva 
?!n'enzÖ: ,nw'M'n nynS nru bócherok helyzetén Szenf Tóránk
Wleí°részaérO fcí i HT* ,nev<bc” hivó' s^vü„k“ 

egyesület részére) fe,írással, hogy testvéreinkhez; n > b x

I a közönséghez —

da, Kovácsvágás, Levelek, Leve. 
lekkerület, Mád, Makó, Mezőcsát, 
Mezőkeresztes, Mezőkovácsháza, 
Mezőkövesd, Miskolc orth., Mis
kolc szefárd, Nádudvar, Nagy- 

Nagyhalász, NagykáiVó, 
Nagyoroszi, Nagysimonyi, Nagyté
tény, Nóg rád bércéi, Nyírbátor, 

a vő. Nyírbogát, Nyirbököny, Nyiregy’ 
háza, Nyirlugos, Nyirmada, Nyír- 
meggyes, Nv irtás, Nyírva ja, Olasz- 
liszka, Ófnod, Önodkcrület ózd 
Pétervására, Püspökladány, ’ Paks, 
Pápa, Pásztó, Polgár, Rákospalota, 
Pút nők, Ricse, Sajószentpéter, 
Salgótarján, Sárbogárd, 
kad, Sárospatak, Sárrétudvari, Sár- 

Sátoraljaujhely széf., Soltvad- 
kert, Szarvas, Szécsény, Székesfe-- 
hérvár, Szendrő, Szerencs, Szikszó, 
Szombathely, 1 ab, I á Jva, karcai 
Tiszabercel, Tiszadada, Tinye’ 
Tét, Tiszafüred, Tiszátok, Ujfehér- 
tó, Tokaj, Újpest, Vác, Vásárosna- 
mény, Várpalota, Verpelét, Vitíka 
és Vörösvár hitközégek főrab
bija i, Bodrogkeresztur, Csorna 
Fehérgyarmat, Földes, Salgótar
ján, Sátoraljaujhe’y orth. és Vác hit
községek jesivavezetö rabbihelyet
tesei, valamint Auslándcr sátoral
jaújhelyi, Berger beiedi, Posen sop
roni, Schwartz miskolci, Speier 
nyíregyházai és Unger kapuvári je. 
sivavezetők.

i; 1
ecsed,

.I ■i

III

Sar-

vari:i

íl .
III

ív I.
I j -'1

) m ;ff. 7íl
'

II

§Pí

li
■ Ml n b ' ö, Rém ljük, hogy összes rabbija

ink ezen impozáns megnyilatkozá
sa m i n d e nü tt lelkes visszhangra 
fog találni. Minden helység, 
m inden zsidó bekapcsolódik 
az »Országos Tóm ebé Jesivósz 
Egyes ti let« szent munkájába. Min
denütt lehetővé teszik a »T. J.« ré- 
Szfe, vak) templomi adományfel- 
ajánlást. Minden helységben meg
alakul a T. J,« helyi csoportja. 
Es mint minden zsidónak van px 

perselye, minden zsidó leg
szentebb kötelességének fogja tar- 
^7nk jogi/ tagja legyen az „0. 7.
i ^ i nek„es anníík munkáját min

den lehető módon támogassa.

ki I-tenhez hű, tartson velünk!
testveink’körfL Öf2es v zsidó I barnaSybajom, Bihaikercsztcs,
len eifoLJiák ÍT^-,SCreg- dapest’ Budaujlak, Bűd.
ifiig cl fogadjak cs betartják ezen szentmihály, Cigánd Csen orr
te sSn” Tórínf Cs?rna- Debrecen, Derecske, Diós.

JE „°Ikk”de: aSe ErUelény' ■

SeSSZ; ^
A fethivási aláírtákFranki Ha^úna^s T^dusziltoszM^’ 

t zUjVaios, Beled, Bi- puvar, Kemecse, Kiskőrös, Kisvár.
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Lélekemelő tórailnnepély 
a fővárosban

örömötökben örül az én szivem is. S imád 
kozom értetek, I-ten kegyelnie legyen raj 
tatok, szaporítsa 1-ten számotokat, vál
jatok díszévé dicső főiskolánknak, pél
dát adván összes ismerőseiteknek 
süljék meg rajtatok a háromszoros ko- 
hanita áldás, amint ezt kívánja teljes 
szívből a ti tanítótok :

S Ufl

A pozsonyi főrabbi tevele volt pesti tanítványai hoz

Valóságos lelki élményt jelen, 
tett minden résztvevő számára a 
budapesti orthodox hitközség dísz
termében szombat ede »melave de- 
malkó« keretében tartót szijütn- 
ünnepély. Valahogy túlnőtt 
a rendes s a b 1 ó n o n. A hangu
lat telítve volt a »szimchó sel micz- 
vó« felett érzett örömtől: az egybe
gyűltek mindegyike »kojvéá 
itim letajró« állandóan áldoz idejé
ből a Tóra-tanulásra.

A penzumot elvégzettek a buda
pesti orthodoxia fiatalabb és egy
kor a vezetést átvenni hivatott ré, 
legéből kerülnek ki. Arról 
alakulatról van szó, mely két év
vel ezelőtt lépett életbe s amelyet 
a pesti orthodoxia körében »a f i a- 
t a 1 a b b b a a 1 é b a t im 
nek« neveznek.
szór gyűlnek össze, a résztvevők 
váltakozva adnak elő és most be-i 
feezíék nv'2 traktátusát. A lm csü- 
1 etesen végzett munka tuda
tában gyűltek össze szombat este.

Akivo Szojfer.
A levél felolvasása után Klein 

Márkusz, a Sasz-chevra elnöke ki 
indult F r e u d i g e r hitközségi el
nöknek a »Zsidó Ujság« rojshaso. 
nói számában megjelent vezércik
kéből, amely apja müve (Mojse 
Jedabér) egy részlete nyomán fej
tegette az igazi zsidó közélet belső 
tartalmát s megemlítette a folyó 
hetiszakaszra való utalással, hogy 
két »Avroliom« szerzett különös ér
demet a Tóra körül Budapesten: 
az egyik R. Avrohom Franki, 
aki megalapította az orthodox Sas/* 
chevrát 35 év előtt és a másik R. 
Avrohom F re u d i g e r, aki 7 c\» 
előtt uj, nagy épületbe való köl
töztetésével uj fejlődési korszakot 
nyitott meg a Sasz-chevra éleiében.

bér Dávid rabbi (Drohobiíz) köz. 
ismert ékesszólása ez alkatommal 
is magával ragadta a hallgatóságot 
és a sünnek naponkénti tanulássá 
való kiépítését sürgette. A bész
din mindkét jelenlevő tagja: Suss- 
m a n n és S te i f rabbik szelle
mes magidesszal gyönyörködtették 
a jelenlevőket. Nagy figyelem mel
lett köszöntötte a hitközség elnöke 
óbudai Freudiger Ábrahám a 
siür szorgalmas résztvevőiben a 
hitközség jövendő oszlopait és val
lásos jelleget biztosító vezetőit.

Ünnepi hangulatot teremtett a 
gyülekezetben, a főt. S c h r c i be r 
Akivó

a siur-
pozsonyi főrabbinak vejé- 

hez, óbudai Freudiger Fülöp- 
höz intézett levele, amelyben 
köszöni meghívását 
re s kimenti távolmaradását. A hó

in eg-
az unnepeíy-siurje- 

Hetenként 2—3- Mikor ez után következett siür, 
résztvevők: K a h a n-Frankl Samu, 
B 1 a u Lipót, óbudai F r e u dig 
Fülöp,
Gro szberg Jenő, Steinme tz 
Zsigmond befejezték charifesz-fej 
tegctéscikct, már éjfél utáni 1 óra 
volt, de a zárszó jogán felszólalt 
Welcz Izrael rabbi szellemi szi

her levél, melynek meleg tónusát, 
stílusának bibliai patináját 
tudjuk híven visszatiikröztetni, a 
hevenyészett fordításban igy liang- 
zik a szokásos üdvözletek után:

nem e r
F r i e d m a n n Frigyes,

Szeretettel vettem kézhez a szijiirnre 
való meghívást abból az alkalomból, hogy 
befejeztetek nyilvános, közös tanulásban 
a Béczó meszichio t. Köszönöm Kahan- 
Frankl Samu tanítványom külön, telefo
non történt meghívását. Örömöm fokozó
dik, ha arra gondolok, hogy a siür részt
vevőinek zöme kedves tanítványom s di
csőséges j esi vünk növendéke. Fölösle
ges ezek után hangsúlyozni, mily szives- 
örömest vennék részt drága tanítványaim 
szellemi ünnepén, akik eleget tesznek a 
bölcseink ama tanításának : szép a Tan 
tanulmányozása társadalmi csiszoltság- 
gal. Mert mi lehet összes törekvéseim 
célja, ha csak nem az: láthatni tanítvá
nyaimat, akik közös elmélyedéssel tanul
ják n szeni Tant ,s —

Az első szijürn alkalmából a sí
in alakulat kezdeményezője és ve
zetője dr. Deutsch Adolf igazga- 
gató mondta a had rom a lóéb
ól és befejezte a traktátust mé
ly enszán tó ,logikus, nagy figyelem
mel hallgatott talmudi előadással. 
'Az ezt követő melave-demalkón is

porkái felvillanyozták a hallgató
ság figyelmét. Utána még 
Deutsch Adolf köszönte

dr.
meg a

vendégek megjelenését, a tanuló 
tagok buzgalmát s nem utolsó sor
ban Roth Henriknek a »melave 
demalkó« kitűnő rendezését, 
re a hallgatóság azzal az óhajjal 
indult hazafelé, hogy a legköze
lebbi szijürn is (a siür résztvevői 
már vasárnap este megkezdték ni2ű 
traktátus tanulását) a Tóra szeretet 
oly impozáns megnyilatkozása le
gyen, mint az első, amely felejt
hetetlen emlék lesz

ő nyitotta meg a beszédek sorát és 
visszapillantván a két évvel ezelőtt 
kreált

anu-

siür-kurzus eddig elért
szónokier edrnényeire, elasztikus 

lendülettel kifejezte a reményét, a 
fokozott tanulási buzgalom irányá
ban. A felszólalások következő

„résisz choch- 
mó jirász haséin", akiknek Tóratudomá
nya és vallásossága egymást kiegészíti. 
Legnagyobb sajnálatomra mégsem je
lenhetek meg, különféle okok miatt. De 
én azért veletek vagyok szellemileg, szent

SO,
ra mind e fényesen és nagyhatással 
előadott beszéd jegyében indult.

A vendégként j,elen'evő S eh r ei- az összes je
lenvoltak számára.

EB

A. mmékmá
I
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Orthodox problémák 
Lengyel ország bán

kapcsolódott Kalmartowicz rabbi
nak a vallási helyzetről szóló elő
adása. Sírva fakadt többször, ami
kor megemlítette, hogy egyre több 
kereskedő, iparos és munkás meg- 
szentségteleniti a szombatot, az u. n. 
„gazdasági kényszer" következtében.

— Az Agaid a varsói konferenciája —

rassanak a hitközségi ügyek intézé
séből. Eckermann s/erkesztő élénk 
színekben ecsetelte a lengyel kor
mány gazdasági politikáját., amely 
epy lengyel középosztályt akar fel. 
nevelni a zsidó középosztály tönkre
tétele után, ennek romjain. Ebbe

Múlt hét második felében folyt le 
a lengyelországi Aguda harmadik 
konferenciája, melyen számos len
gyel rabbi vett részt. Szóba kerül
tek a lengyel orthodoxia összes kér
dései, amilyenek: az iskolaügy, a 
hithti sajtó kiépítése, az ifjúsági 
mozgalom, a vallásos munkások 
szervezése. A konferencia folyamán 
az ifjúság és a munkásság többször 
kifejezte elégedetlenségét a vezető

dj ség in-aktivitása fölött.
EH A referátumok között kiemelkedik 

Horovitz rabbi előadása a palcszti- 
nai kérdésről. Azt mondotta: az 

' $ orthodoxia mindenkor össze volt 
,jto n5ve Erecz Jiszroéllal. Amikor Bal- 

four kibocsátotta az ő deklarációját 
Palesztináról, akkor tulajdonképen 
az orthodox zsidósághoz fordult. Az 

jjj orthodoxia részt akar venni a pa~ 

u lesztinai munkában. Amikor arról 
^ volt szó, hogy a palesz.inai munkát 
k* intéző bizottságba (Jewish Agency) 

‘O belépjen az Aguda teljes jogú fél- 
tog nek, a cionista szervezet képviselője, 
**-♦»-< Nahum Sokolow azzal felelt:
->4"i setórach beerev sabosz, jojchal 

besabosz“ (csak az ehet szomba
ton, aki fáradozott pénteken). Az 
Aguda folytatja palesztinai munká
ját és az egyideig válságba került 
„Machne Jiszroél“ kolónián újra 
megindult az élet. Mirtzberg, a lodzi 
hitközség elnöke érdekes követel
ményt nyilvánított. Rendeletet kér a 
kormánytól, hogy az összes atheis- 
ták és szabadgondolkodásuak kizá-

Miután elhatározták, hogy a szer
vezet eddigi névét (Slojmé emüné 
jíszroel) ,,Agudasz Jiszrocl" elneve
zéssel cserélik fel, az ifjúság és a 
munkásság szavazataival szemben 
újraválasztották a régi vezetőséget.

t X "V'WX/W- twnvwwwwvw

Az egri orthodox hitközség 
súlyos vesztesége

(S aj (út tudósit 6 nktól)
Egy rilka szép drágakőnek a 

valódi értékét, csak az igazi szak
értő tudja megállapítani. A szük
séges kvalifikációval nem rendel
kezvén, szinte vakmerő kísérlet
nek tartom, hogy nekrológot írjak 
Rabbi Jiczchok Kaff-ról ^XT, hit
községünk nagynevű ddjonjáról, 
aki mint cserjék közül a büszke 
cédrus emelkedett ki embertársai 
közül. A jámborsága olyan volt, 
mint a gettókban élt cadikoké. A 
külvilággal nem törődött. Egész 
éleiét a talmudban való búvárko
dásnak és a vallás gyakorlásának 
szentelte. Előtte csak egy cél le
begett: tanulni 1 Noha 80 éves 
volt, féléjjeleket virrasztóit ét ta
nulással. Nagy tudását rengeteg 
hátrahagyott kézirat bizonyítja a 
legjobban, amelyek felbecsülhe
tetlen szellemi értéket képvisel
nek. Váratlan halála fölött érzett

mély fájdalmunknak méltó kife
jezést adott szereteti főrabbink, 
könnyekig megható gyászbeszé- 
dében. Beszéltek még: Jungreisz 
Izidor, mezőkövesdi, Pollák Jó
zsef verpeléti főrabbi, Schreiber 
Mózes hitközségünk dájonja és 
végül az elhunytnak legifjabb fia, 
Reb Pinchosz Ka ff vett tőle búcsút.

négv fia — 
kik közül a legidősebb Jeruzsá
lemben él — és hat lánya, vala
mint számos unokája kivétel nél
kül a megboldogult által kijelölt 
vallásos életet folytatnak.

A késő éjjeli órákig elhúzódó 
szertartás után, a közel öt évti
zeddel ezelőtt elhunyt nagynevű 
Weisz József főrabbi z. c. 1. sirja 
mellé helyezték örök nyugalomra.

Hoch Lajos.
— Beteg családapa, feleségével 

és 6 ártatlan apró gyermekével küzd az 
éh-halállal, éhesen, lerongyolva néz elibe 
a téli nyomornak. Kéri az irgalmas hit
testvéreket pénz- és ruhabeli adományok 
küldésére. Cime: Weisz Mór, Eger, Dobó 
ucca 6.

.

Tíz gyermeke,

>» mi

C^,tí"''/lŰ'V:COLDBEHCERSAlí.F.„FIfllRT
áütoÉ a összes gyártmányait, úgymint: k

f
karton, rench. crepp, batíist 
kanavész, angin, cloth, serge, 

fehéráru.
flanelt, műselyem kelmét, fejkendőket és mindenfajta 
maradékot viszonteladok a legelőnyösebben vásárolhatnak

I kékfestő, barettet,i
E*

RElilEJt KÁROLY textiláru bizományi raktárában
Budapest. VII., Péterffv Sándor-utc.a 44. (Garny-tér sarok )J. 392-12.Telefon:
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Hajszálak kiirtása hölgyeknek arcról, karról, ráncok, szeplők, pattanások, 
a szépséghibák szakszerit kezelése. Szemölcsirtás „Mirade 

H;1iPiiá„n,Wc7»r — utasítással, 25 éve legtökéletesebb.

Andrássy-ut 38. I.Ppilák Sarolta kozmetikai intézete, Budapest, VI., em.

A zsidóság szelleme De az a később szintén írásba 
ioglalt Hagyomány újra hat rész
re oszlik: >:6isó. szidrémisnóg 
a Misna hat részére. íme,

, lékeztet a második csoport hat szili
vé a »I cehe rn h a pon im«, a kenyere

lg ■. °e ktelJh.ek' S°mb°k és virágok szinkenyér: ,ÉS tégy az asztalra Oh, vajha mi is „juh buzgalom-

g íyatartóját, mint Írva van- „Kely . -. , g mai nyújtanék ezt a mennye, táp.
- A s u 1 chon, az asztal a rajta szert a mi zsidó lelkűnknek ...

levő szinkenyérrel a mi táplálékun
kat jelképezi, hogy t. i. I-ten gon- B 
doskodik

De nem csak a testnek van szük
sége megfelelő táplálkozásra, ha
nem a léleknek is. A mii a sül - 
eh on az emberi testnek, az a 
ni ena j ró az emberi lélek és ke
dély számára. Csakis I-ten igéje 
elégítheti ki teljességgel 
béri szív és lélek 
Az i-teni ige égi mannája nélkül si
várra válik az ember benső élete, 
kedélyvilága. A száraz tudás csak 
elménket gyarapítja uj meg uj is
meretekkel, de szegénynek hagy
ja meg az emberi kedélyvilágot.'
Csakis a Tóra nyújtja az egységes 
alapot és rugót életünk 
törekvései számára...

A »lechem haponirm, az I-tem szí 
ne előtt levő kenyerek két csoport
ban valának elhelyezve, 
egy csoportban.

C h á ni i s ó c ti ü in s é t a j r ó. A 
Tórának öt könyve és az ezeket 
kiegészítő szóbeli hagyomány,—

Szemben a menórával az arany- ' ez ime Izrael lelki Tápláléka, szclle- 
nyal bevont asztal volt elhelyez- | mi mannája. Ezt jelképezi az el

ve. Ezen az asztalon volt elhelyez- ső csoport h a t szinkenyere.

f ■
Irta: HALÁSZ FÜLŐP.-.v,^ erre em-sö

III.
V

íiei, gombjai és virágai belőle le- 
-w gyenek.«
'-rí

0

(^eres-ételzsir j
a szokott kiváló minő- 
ségben minden fűszer-, 

\wD csemege- és élelmiszer- 
üzletben kapható.

Hlltter tlŐZSef szappangy^ir 
Olajipar részvénytársaság 

Budapest, Erzsébet-körut 6
Telefon: J. 461—92, 93, 94. J. 408—92

Ma meg akarjuk valósítani a 
v2 szentély gyertyatartójának taniítá- 

sat, akkor mindenekelőtt »kehely 
szükségünk. Nyitott virág

gá kehelyhez kell hasonlitaniok a/i 
,q emberi szív és léleknek, hogy ál- 
c£í dásthozóan megtermékenyülve fo- 
§ gadják magukba

nelein és a Tóra magasztos tani- 
f'rj tásait.

táplálékunkról.a ms

«-
orth.' ^ re van

az élet, a törté-
az em-

szükscgleíeiíDe miként a »káftajr<r 
r°Ej göm boly ded gombot jelent, mely 

Cg könnyen tova gurul 
künk is arra kell

, akként nc- 
tö rekednünk, 

^ hogy mindazokat a boldogító igaz
ságokat és tanításokat, melyeket 
sajátunkká tevénk, ne tartsuk meg 
szűkkeblűén saját magunk szánná 
ra, hanem minél szélesebb réte
gek körébe iparkodjunk eljuttatni 
azokat. S akkor »p e r á c h « fel fog 
pezsdülni, virágzásnak fog indulni 
Izrael szellemi és erkölcsi élete, 
1-tent és embereket megörvendez* 
tető gyümölcsöket fog termelni Iz
rael ősrégi szent fája.

1 LpVl 400
01K ttPK ipTTttH }Ö pTTtib

mm)p -p*
♦-K yzyt

Neumark Jakab, Kiskunhalas.összes

Felhívom a n. é, közönég szives fi- 
gyelmétaz egyedüli szombattarló
kosár és fonolt-butoróru 

üzletemre,
Pold-u. 15. sz. alól Andrássy- 

ut 50. sz alá (Oklogon) helyeztem 
— Kakiáron tartok az olcsóságáról 

közismert kosár-, kefe-árukat, kerti- 
bútorokat és speciális faárut Javítások 
szakszerűen vállaltainak. Szives pártfo
gást kér Schwarcz Adolf megbízásából
Lock Jenő, Andrássy-ut 50.

_____ Telefon: Aut. 128—34
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kommentárt irt, amelyet a házas
sági „osztályrészére 
tettel „Zeved tojv"-nak 
el („zeved 
„lojv“ jót 
Após és vő müve együtt is jelent 
meg a XIX. század elején. De az 
a kijelentés, amelyet egykor 
menyasszony tett, hogy egyfor
mán tetszik neki R. Jiczchok 
Frankéi és R. Méir Eisensfádter

különös módon valósult 
a R Méir később

Asch név alat 
ungvári rabbi lett. Idők 
a nagykárolyi rabbi el

hunyt, felesége özvegyen maradt 
és az ugyancsak özveggyé leli 
Maharam Asch nőül velfe barólj 
és legnemesebb értelemben 
vetélytársa özvegyét.

meg. Ez 
hírneves

való tekín-
nevezeft 

osztályrészt jelent, 
és számbelileg 17-et).

M a h ara m
ismeri
múltán

szarvas szappan
kapható minden fűszer- és festék ke
reskedésben. — Gyártja a budapesti 
orth hitközség rabbin át usónak felügye
lete mellett: Mutter József szap- 
pangyér és Olajipar r. I. Buda
pest, VII,, Erzsébet-körut 6. — Telefen.

J. 461-92, 93, 94. 408-92.

a a
vett(

-o
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A régi rabbik életéből
í. mondására. A példázat igy hang

zott :
chok) találjuk a következő érde
kes jelenetet megírva nagybátyjá
ról R. Jiczchok Frankéiról, aki 
nagykárolyi főrabbi volt.

Történt

— Az erdélyi országos rabbi és 
a püspök — Régi időkben, amikor a hitelvi

szonyok nem voltak rendezettek, 
egy királynak szüksége volt pénz
re, háború céljaira. Szorultságában 
elment egy gazdag hívéhez, aki 
jó kamatra pénzt adott, de a ko
rona elzálogosítása ellenében. A 
gazdag ur nem becsülte 
koronát, hanem múzeumába elhe
lyezte a régiségek közé. A király 
a befejezett háború uíán látoga
tást tett a hitelezőnél

R. Jechezkél Panéth a múlt szá
zad elején erdélyi főrabbiként mű
ködött Gyulafehérvár székhellyel. 
Mivelhogy a több megyében szét
szórt zsidóság ügyeit kellett irá
nyítania, sokszor volt utón. A 
szentéletü férfiúnak keresztény ko
csisa bálványozással határos tisz
telettel nézett fel urára s különö
sen arra ügyelt, hogy ne zavarja 
a főrabbit, ha az utazás közben 
elmélyed a szent tan búvárkodá
sában. Egyszer szűk helyen 
bejött

múlt század elején, 
hogy R. Jajou-nak aki Abaujszán- 
tón mint rabbi működött, volt egy 
leánya, kit férjhez szeretett volna 
adni. Az akkori szokás szerint nagy 
jesivát tartó rabbihoz fordult, hogy 
a növendékek között választhas
son. Így jutott Nagymartonba ahol 
akkor a Chaszam Szőj fér vezetett r- 
jesivát. A Chaszam Szojfer a vöt cö 
kereső főrabbinak azt mondta: CO 
két tanítványom van, az egyik R 
Jiczchok Frankéi, a másik R. Méir x9é 
E'sensfádter, én nem tudom

nagyon a

„O
és amikor

meglátta, milyen tiszteletlenül bán
nak az ő koronájával, legott gyű
lést hívott össze s tanácsosai se- 

egy l gitségével összehozták a szüksé-

szem-
szerény kocsijával 

pompás diszhintó. A kocsis felis
merte, hogy Kovács Miklós orszá
gos püspöké, de urára való tekin
tet nélkül feltámadt benne 
kely dac és elhatározta, hogy 
tér ki a püspöki hintó elől, térjen 
az ki. Természetesen a püspök 
kocsisa

meg- cti 
ítélni, melyik a kiválóbb, mert —
fűzte hozzá a nagy mester végte- X 
len szerénységgel — ők többet ' 
tudnak már mini én. Legjobb lesz ’“**** 
tehát, mondta, ha R. Jajov 
győződik meg arról, melyik 
dosabb. Erre leült a rabbi és W 
egész éjjel beszélgetett velük tál- 
mudi témákról. Másnap reggel el- p 
ment a Chaszam Szojferhez és 
kénytelen volt megállapítani, hogy 
nem íud választani, mert az egyik —— - 
ép oly kitűnő tudós, 
sik. Erre a kél ifjú mestere a

ges pénzt s magához váltotta a 
koronát.

Idők múltán történ*, hogy
gint háborúra került a dolog és a 
király kénytelen volt újból zálog
ba tenni koronáját. De időközben 
az országban kifejlődtek a hitel- 

. akart engedékeny viszonyok, egy bankintézetnél zá-
enni egy zsidó kocsijával szem- logosiiolla el a kincséi. Háború 

. en es parazs verekedésbe kéz- ulán a király meglekinleile a ko- 
^ rabb‘ felriadt gondola- rónál, láda milyen féltő gonddal 

131601 s kiszállt a kocsiból, meg- őrzik s hazamenve azt mondta a 
nézni mi is a veszekedés oka. A j tanácsosának, hogy a korona ki- 
kiszállás ulán látja, hogy a szem- 1 váltása nem sürgős, 
ben levő kocsiból épen akkor ki- Látja Eminenciás Uram, fejezte 

a püspök, akit személyesen be a rabbi. Ez a mi cselünk is. 
ismert. Érdekes jelenet köveiké- Régente a mi 1-tenünk koronája 
zetí: előbb meglepetés, majd mind- pogány népek őrizetére volt bízva, 
ketten elnevették magukat a hely- ezért sietett az Úr az ő koronáját 
zet furcsaságán. A találkozást fel- gyorsan kiváltani, most azonban 
használta a püspök a következő a korona zálogba 
kérdés felvetésére: Hogy van az, Menhivő népeknél, akik 
hogy az első zsidó elnyomatás és becsülik, amiért nem sürgős a 
Egyiptomban és a második fog- | királyok királyának 
ság Babilóniában oly rövid volt,
mig a harmadik góiusz már 1800 I Az okos és tapintatos felelet 
eve tart s belátható időn belül rendkívül megtetszett a püspök- 

is fog véget érni? A püspök nek, barátságosan beszélgettek 
e kérdés felvetésével zavarba még egy darabig és mivel 
akarta hozni a rabbit, mert a bar- I csisok között 
madik góiusz hosszú tartamát a 
keresztény egyház a maga igaz
ságának bizonyítása gyanánt szok
ta felhozni. Rabbi Jechezkél 
dolkodolt

me-a sze
nem

maga 
a fü

le

sem
m

mint a má- w
C:

menyasszony-jelöltre óhajtotta 
választást Dizni, jöjjön el ő maga 
s döntsön. Bizonyos idő elmúltá
val meg is jelent a szántói rabbi 
a leányával Nagymartor.ban. S a 
leány kijelentette, hogy mind a 
két ifjú egyformán tetszik. Ezek 
után nem volt mit termi, 
vetetlek és a sors Jiczchok Frankéi 
nevét jelölte ki. Erre R. Jiczchok, 
mint vőlegényjelölt látogatott el 
Abaujszánlóra és ott apósa meg
mutatta neki az

száll

van téve Egy- 
fiszíelik

sorsot

a korona ki
váltása.

ő „Chén Tojv"nem
nevű, a Su'chan Oiüch 
Hoezer"

„ Evén
részének (házassági 

szabályok) 17. paragrafusára itt 
müvét (Tojv számbeli értéke 17). 
A vőlegény magával 
mány ozásra a müvet 
legközelebb meglátogatta 
asszonyt házat, apósának 
mutatta, hogy müvéhez

a ko-
is létrejött a béke, 

az országos rabbi is elindulhatott 
uljara.

vitte tanul
ás amikor

II,
— 1 udáá és házasság. —

R. Jiczchok Eizik Billit
gon-

eSY kissé, majd enge
délyt kért egy kis elbeszélés el-

a meny- 
meg- 

egy uj

zer nagy
ijai mbbi széferjében (Beér Jicz-
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az voh, mint tavaly. Hogy milyen 
kellemetlenül hatott rám ez a fel
fedezés, azt fölösleges kiemelnem. 
Nem
vallásilag igen fontos dolognak 
tartanám, ha a Zsidó Újság 
felhívná rabbi-tekintélyeink figyel
mét erre a dologra. Meg kellene 
állapítani: vájjon elég- 
Mogén-Avrohom ált 1 
felsorolt 3 ismert tőj 1 
mégha az „Ojlasz Sabosz

nagyítás ezek után, ha

e a

mag
fekvési ismertetőjele nem is válik 
be? Avagy gondoskodni kellene 
oltvány-gyanútól mentes eszrogok 

-H behozataláról és okkor az erecz
jiszroéli eszrog-termelésre 

& nál sokkal nagyobb gond volna 
^ foidilardó.

fi a mar

.9 Tisztelettel
Weisz Jenő, Hajdusámson,
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MA
Budapest legújabb

látványosságát,
a

STERN
TÁRSA
•r: hídis

szalámi és lOstöllhusáru 
gyár

Király-utca 54.
szám alatt fényes berendezés

sel megnyílt

főüzletét,
ahol a nb. vásárlóközönségnek 
a legkitűnőbb minőségit áru áll 

rendelkezésre.
Ünnepi alkalmakra a 
helyszínen díszítünk.

Rendelések
telefonon is eszkölhetők.

Gyártmányaink úgy árban, 
mint minőségben verse

nyen kívül állanak.
Vidéki vevőink rendelé

seit 5 kg.-nál franco- 
ffranco szállítjuk.

Stern és Társa
Budapest.

Gyár: VII., Nefelejts-u. 12. 
Főüzlet: VI., Király-u. 54. 

Telefon: J. 458—30.

Zsidó szerkesztő halála, 
'~d Newyorki jelentések szerint ott el- 

elhunyt León Kamaiky, aki évti
zeden át szerkesztette és kiadta a 

ÍTJ „Jtddisches Togblatt" c. jidis napi- 
N lapot, amely az orthodoxia állás- 

% pontját képviselte. A lap megszűnt 
g és beleolvadt az angol nyelvű „Je
ti Wish MorningJournal“-ba. Kamaiky 

a háború után 14 millió dollárt jut- 
cd íatott európai jesivák, talmudtőrák, 

7^ 8zegény emberek felsegélyezésére, 
Jg az általa megalapított „Relif“ 

gélyző bizottság utján. A newyorki 
" * R. Jiczchok Elchonon-ról elnevezett 

jesiva agilis támogatóját veszíti benne.

— Kellemes meglepetés érte Bu
dapestnek orth. kóser árura reflektáló kö
zönségét. A Stern és Tsa szalámi- és 
füstöltáru gyár ugyanis megnyitotta fő
üzletét a Király-u. 54. sz. alatt. Az üzlet 
gyönyörű, elegáns berendezésével egye
dül álló
kitűnő. E kiváló cég főnökei minden 
igyekezetükkel azon lesznek, hogy a n. é, 
vásárló közönség elismerését kiérdemeljék,

— Különféle. A salgótarjáni jesiva 
okt. 21-én megtartott tisztújító közgyűlé
sén megválasztatlak : Berger Izsók és 
Klein Lipót gábek. Schwarr Ernő és Mart- 
maiin Dezső szfórim-gábek, Zuckerman 
Izidor titkár, Fingerhut Izrael ellenőr, Lő- 
winger Béla pénztárnok, I.andesmann 
Zsigmond és Randau Vilmos választmá
nyi tagok.
főkántor az elmúlt szombatot Újpesten 
töltötte, hol a hitközség felkérésére elő. 
imádkozott — n hívők általános tetszését 
kiérdemelve,

-M

'O

se-

téren és áruinak minisége

Wínkler Pinkász sárvár;

'
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— Egy párisi temetésen. Múlt 
heten temették Parisban Theodou

hirneves francia zsíré Rcinach 
dó tudóst, aki megírta a francia 
zsidók történetét. Vallásilag a lég 
szélsőbb neológ állásponton volt,
de a zsidóság külső ügyeivel szere
tettel foglalkozott. A zsidóság kér
déseinek megoldását nem 
problémának, hanem az emberis g 
megoldandó fe'adatának tekintette. 
Mindkét fivérével, akik nagy tíf- 
dósok voltak, a múlt század 90- 
es éveiben nagy odaadással küz
dött a célzatosan és zsidógyülölet- 
ből hazaárulással vádolt és az ör
dögszigetre internált Alfréd Drcy- 
fus kiszabadításáért. Drcyfus kap;- 
tány kiszabadult nemsokára, 
most a francia szellemi clőkclősé-

zsidó

És

gek, társadalmi kiválóságok sorá
ban, akik nagy megindultsággal 
hallgatták Germain Levy 
búcsúztatóját, ott volt Dreyfus i 
mint ezredes.

rabbi

— A balkányi főrabbi által, egy 
ottani szerencsétlenül járt hittestvér 
özvegye i észére, lapunk 43. számá
ban közzétett segély-felhivásra a 
következő összegeket vettük: Blitz 
Gyula, Tiszapalkonya 3, Lövi Ernő, 
Tiszapalkonya és Berger Bernát, 
Nagyoroszi 2—2 pengő. — Az ado
mányokat rendeltetési helyére jut
tattuk.

— Házavatás. A pásztói Chev- 
ra Kadisa és a Maszkilel 
Do l-egylel érdemes gondnokának. 
Deák Ernő divatkereskedőnek uj 
házát múlt hó 27-én avatta fel 
D e u t s c h Jenő főrabbi, aki szebb- 
nél-szebb biblikus idézetekben és 
költői hasonlatokban gazdag, nagy
hatású beszédben méltatta a zsidó 
ház jelentőségét és feladatait, nem 
feledkezve meg a házigazdának a 
hitközségi élet és a jótékonyság te
rén szerzett nagy érdemeiről.

,

1928. november 9.
1928. november 9.Z8IDO UJSAO

— A szombat Telavivban. Em
lékezetes a szombat körüli viszály
kodás, mely a palesztinai tenger
parti tündérvárosban, ahol eddig a 
szombat hivatalos munkaszüneti nap 
volt — keletkezett egy konkrét eset
ből kifolyólag. A városi tanács most 
végre úgy határozott, hogy a zsi
dókra nézve kötelező a szombat 
megtartása, ill. üzleteik zárvatartása, 
mig a nemzsidókra nézve nem kö
telező — A vallási szempontból 
kedvező rendeletet Telaviv zsidósága 
vegyes érzelmekkel fogadta, gazda
sági hátránya miatt, mivel ezentúl 
a nem-zsidók szombaton uralni fog
ják a piacot.

— Rabbi Jehojstia Justmann 
lodzi rabbi S ’t 82 éves korában meg
halt. Mint talmudtudős és vallási 
vezető nagy tekintélynek örvendett.

— Az orosz gólusz. Moszkvai 
jelentés szerint a lett határon fekvő 
Nevel nagy jesiváját és chéderjeit 
hatóságilag bezárták; az intézetek 
vezetőit pedig letartóztatták. Állító
lag kiderítették volna, hogy a jesi- 
vát külföldi nagytőkések pénzelték. 
— Három másik községben is be
zárták a chéder-iskolákat, a zsina
gógákat pedig kommunistaklubok
ká átalakították

fellebbezési bizottság előtt és azt 
mondta: „Uraim, én szívesen fize
tek hitközségi adót, de az már sok, 
amit kérnek. Erre a bizottság tagjai 
szigorúan kijelentették, hogy 
lehet engedni a kivetett összegből. 
Erre az ügyvéd komolyan kijelenti: 
„Uraim, én csak Ármin vagyok, de 
soha életemben zsidó nem voltam 
ősrégi keresztény családból szárma- 
zom“. E szavakra természetesen az 
egész bizottság elnevette magát és 
Tetétleni Ármin fizetett, 
akart. — Ez az epizód jellemző a 
zsidók és nemzsidók előtt egyaránt 
kedves keresztény ügyvédre, aki 
mindig csak ömberszeretetet gya
korolt.

— Nem oltványgyanusak-e a mi 
eszrogjaink ? (Levél a szerkesztő- 
höz) B. lapjában megjelent „Esz- 
rogügy szükesz után" közlemény
nyel kapcsolalban, szeretném 
körülményre felhívni figyelmét. 
Ne tessék mondani, hogy ez is 
„Eszrojgim nach Szükesz". Először 
azért nem. mert minden szükesz 
után egyszersmind szükesz előli 
van. De azért sem. mert a kérdés 
igen fontos vallástörvényi szem
pontból, mert nem kevesebbről 
van szó, mint arról: megfelel- 
n e k-e az á 1 ta 1 u n k hasz
nált eszrogok a vallási 
követelményeknek?

Kiindulok a Mogén A v r o- 
h o m (648. §. 23. p.) megállapí
tásából, hogy 3 ismertetőjel van, 
amely a kóser eszrogot megkü
lönbözteti az idegen oltvány-gya
nús (mürkov) eszrogtól. Az MOj
lasz Sabosz” ehhez hozzáfűzi a 
következő negyedik megkülön
böztető jelet : 
magjai függőlegesen feksze
nek, a beoltott eszrog magjai 
azonban vízszintes irányban 
terülnek el”. Most azután elmon
dom az én esetemet: Múlt évben 
vásárolt eszrogom tiszta volt, csak 
barázdák (chariczin) nem voltak 
rajta s amikor felvágtam, vízszin
tesen voltak a magok, a széles
ség irányában, akár a tniirkov- 
nél, Ebben az évben azután csa
kis barázdás eszrogot kerestem- 
Szükesz után megint felvágtam és 
a magok helyzete megintfugyan-

nem

amennyit

egy

— Zsidó nagyasszony elhuny
ta. Orosz Izráel tokaji gyáros 
neje rövid szenvedés után 71 éves 
korában elhunyt. Vallásosság, jóság, 
zsidó női erények gyönyörű harmó 
niája jellemezte nemes egyéniségét. 
Zsidó arisztokrata családból szár
mazott. Leánya volt az egykor hí
res szeredi főrabbinak, R. Wolf 
Fuchsnak és igy húga R. Wolf fiá
nak, a megboldogult R. Mojse 
Hirsch Fuchsnak z. c. 1., a volt
nagyváradi oríhodox főrabbinak, a- 
kinek a fia, a jelenlegi nagyváradi 
főrabbi a megboldogultnak veje is. A 
nagyasszonyt vején kívül Jungreisz 
Nándor tokaji főrabbi, Moskovits 
Salamon tokaji rabbi és Frankéi 
Dávid, az elhunyt veje; tokaji sző
lőbirtokos búcsúztatták.

„a rendes eszrog

■T3J«n
— letétleni Ármin. A lapok 

most hozták halálhírét. Igen híres 
ügyvéd volt, sokat keresett s igy 
természetesen a pesti izr. hitközség 
megadóztatta. Mivelhogy pontosan 
megfizette az adót, mindig felsrófol
ták az árát. Egyszer megjelent a

ÜHHi
■
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Sabosz ChajéSzóró, Chesvan 27.
— Rojschojdes bencsolás — 

Sabosz kezdete (Bpest): 4 óra 10 p 
,. kimenetele „

Kedd, szerda Rojschojdes Kiszlev
4 55 ..

Olvasóinkhoz! Felkérjük mindazon 
igen t. olvasóinkat, akiknek előfizetése 
f. hó 1-én vagy még előbb lejárt, hogy 
azt postafordultával megújítani szíves
kedjenek. Az átutalás legegyszerűbb 
módja belföldön postatakarékpénztári 
csekk utján (50,791 sz.): külföldön 
pedig (évi 22 P) postautalványon esz
közölhető. — Romániában az elő
fizetési összeg (évi 600 lei) az Anglo- 
b mkhoz Nagyváradra küldendő „Grosz- 
berg Jenő, Oradea" folyószámla javára.

Régóta hátralékban levő t. 
előfizetőinknek postai meg
bízásokat küldtünk és kérjük 
azoknak szives beváltását.

11

o
— A váci gaon állapota 

n 2 annyira javult, hogy a nap 
egyes részeiben már elhagyhatja 
az ágyat. Családja és hitközsé
ge odaadóan ápolják a nemes 
beteget, kinek működésére a zsi
dóságnak oly nagy szüksége van. 
Orvosai szerint — I-ten segedel
mével — teljes felépülése remél
hető. Igen érdekes epizódot közöl 
velünk Roll Ernő (Győr), aki a 
főrabbit, mint egykori mesterét, a 
napokban meglátogatta: „A múlt 
héten a Rebbe a Rebbecennek 
valamire kedélyesen a, t mondta : 
,,/ch bin dér Balbos“ (én vagyok 
a gazda), mire hitvese gyöngéden 
replikázott: Ja mein Kind, bis 100 
Jahre. A mester 
monda ,,/ch will 120 Jahre leben“. 
És amikor a Rebbecen azt vála
szolta „Ich láss' schon 20 nachu, 
a Rebbe az asszonyi nyelveket 
dorgálta, hogy mily könnyelműen 
beszélnek . . . Eme, szűk családi 
körben lefolyt beszélgetés fénye
sen jellemzi a nagy Cadikot, aki 
gyölrelmes betegségében is élni 
akar a Tórának, 
nek szellemében, mely szerint : 
•Jobb egy óra e földön a Tóra 
és Tten szolgálatában 
tulvilági élet boldogságánál".

ingerültenerre

bölcsé- Ia rrnsna

az egész

Bar-Kochba
a zsidó ifjúság könyve 
Zsidó Ifjúsági regények, elbeszélések 

darabok- 
ÁRA 3 PENGŐ.

Megrendelhető a REMÉNY kiadó- 
hivataléban,

Budapest, IV., Magyar ucca 3. szám
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ve van. Rócher anyja : Csak hogy az első évben is az elhalálo- 
névaláírással közölhető. — Debre- j zási és nem a temetési nap évfor- 
ceni előfizető: 1) „Jew.'sh Morning j dűlőjén tartják meg tekintet nélkül 
Journal", New-York. 2) Attól függ, 
milyen hirdetésről van szó. — Győ
ri előfizető: Örömmel vesszük a 
hirt, hogy a győri ,,Tiferesz Ba- 
churim" szellemi élete uj lendület
nek indult a bánffyhunyadi főrabbi 
jesiváján tanult ifjak buzgalma foly
tán — de névtelenül nem fogadunk 
el értesítéseket. — I. H.: Van te 
hetsége, de gyakorolni kellene még 
magát. A templomi botrány nem 
csupán kihágás. — G. I. A J a h r- 
z e i t r a vonatkozólag az a szokás,

arra, hogy a temetés néhány napi 
halasztást szenvedett. — Kőszeg: 
Tévedés volt. Bocsánat. — K. 0 : 
Lapunk más helyén tudósítunk a 
váci főrabbi állapotáról. Habár lé
nyegesen javult, még mindig 
gyón gyenge. Éjjelei nyugtalanok, 
lobbiz ben felébred, erős köhögés 
fogja el és légzési zavarai vannak. 
Az orvosok közlése szerint lassan-
hssan mutatkozik a javulás. __
Seb. K.: Levelét továbbítottuk. — 
„Tóra“ : Későn érkezett.

na-

1928. november 9.
—í5JJDo_ujsau

fiiért, Magyarországon pedig 1919 
tisztán sportból kínozták a

13• •• ••• .»>*. - • 'r* ..
Peti jura zöld terrorja pedig koronát 
tett a fegyvertelen ezrek lemészár
lására. Azok a nemzetek, amelyek 
elvesztették a háborút

vona a jesivákat ipariskolával, 
vagy a tanoncképzőket talmud-tórá- 
val összekötni. Nagyszomba
ton van a R e i c h testvéreknek a 
várostól 3— 4 kilométerre egy nagy 
kastélyuk, számos helyiséggel. Most 
ez. felajánlották arra a célra, hogy 
a kastélyban a jesivanővendékek 
számára egy kereskedelmi és i 
iskolát létesítsenek.

ben,
zsidókat.

— Ezei-c az események annyira 
tnssek, hogy élénken emlékezetünk- 
• e vannak vésve és talán nem any- 
nyiia szimpátiát keltenek bennünk a 
zsn ók iránt, mini gyűlöletet és meg
vetést az antiszemitákkal szemben

i'gy találják,
hogy ebben a zsidók vétkesek, 
lyek pedig megnyerték, hasznukat 
azzal a kilátással

ame-

igyekeztek elrej- 
a zsidóké". 

Az antiszemiták meggyilkolták Né
metországban Rathenaut és Kűri

feni, hogy a „haszon
ipar-

A terv még 
nincs egészen kidolgozva, de való
színűleg ez hamarosan meg fog 
történni, mert az illetékes körök és 
tényezők lelkesedéssel fogad ák ezt 

nagyszer ü ajánlatot, melynek 
megvalósítása nagyban fog hozzá
járni a zsidó ifjak vallási hithtisé 
gének megszilárdításához.

—-o-

-r'N.-X*' ^v--,.vwvwvwww

Szío venszkóhöí
(S|aját tudósítónktól)

Az elmúlt napokban Szered 
bócher-internátiis nyi t meg 

> e i n Mózes, a szered) főrabbi 
_ ugyanis belátta, hogy a bő eh erők 

nak nemcsak előadás, hanem n e- 
cd veItés is kell. Sőt ez a fontosabb, 
co mer] a tanulés is csak eszköz, míg 

a cél: mint hithü zsidó és tisztes- 
sé,ges em.ber élni- A szeredi főrabbi 

njjg agitált és fáradozott, inig ösz- 
‘EL £2S6>'“« annyi pénz, amelyért egy 
Op nagy h zat lehetett vásárolni s zt 

berendezték internálásnak

seinek, a vadásh ián környezet és 
en ta,s sag l efolyása alatt eltávolodnak 

Eck- az ’ga- i hithű zsidó élettől. Mony 
ie',ea:e ezt'ket az elhagyott ősi hit- 
liez visszavezetni, aminek előfelté 
tele a rendszeres Tóraíanulás volna 

lep most egy éve, hogy a „Zs. ti." 
hasábjain kifejtettem, hogy 
tett cél érdekében

(S. B.)

Tudósítónk ez utóbbi jelentését 
bizonyos rezerváltsággal adjuk köz
re. Kérdés ugyanis, hogy az illeté
kes főrabbi ur, de egyáltalán a 
szlovenszkói rabbikar helyesli-e a 
a tervet ? - Szerb.

az emli- 
mennyi re üdvös

A ély fala körülvze...... a jesiva
növendékei számára így most azok 
á.Jando felügyelet alatt és megfelelő 
környezetben vannak, mely örül- 

,c§ [!’énuyek előnyösen befolyásolják a 
Á ,b_óícjle/ok tanulását és erkölcsi fej- 
O lodését.

Az angoloiszági zsinagógái szö
vetség határozati javaslatában fáj
dalmának ad kifejezést a szentély 
fala mellett lefolyt énig észt elő na
pi áhitatzavarás miatt és követeli 

Az újabb szlovák kereskedelmi és az ajngol kormánytól, bog. védie
CÖ ?Pari törvény szerint minden foglal- meg a zsidó áihimlmrlóL- 

?=3 kozás, igy a kereskedés, étierem m ‘ , ajtato.kodok jogait.
ca vendéglő úgymint több, eddig sza- XA.unbci z"an lett 11

bad kereseti ág, képesítéshez van „ ’ hogy az akkori angol fcül-
kötve. Ami azt jelenti, h >gy csak ügyminiszter, Lord Balfour kiadta 
az kap a hatóságtól engedélyt ily a deklarációját, amelyben az akkori 
oglalkozás üzésére, aki igazolja,
10Sy 6/en foglalkozást szakszerűen 

tanulja ég mint segéd, egy bizonyos 
ideig gyakorolta. "

az esetleges rendzavarások eseté
re. A konzul kijelentette, hogy 
minden óvóintézkedést 
tenni. i

meg fog

s :

j

A »Kojszél Maarovi« ügyével a 
Népszövetség illetékes osztálya 
foglalkozni fog a napokban. Mint 
(jeniből jelentik, valószínű 
a Népszövetség udvarias 
1)311 tudtára fogja adui Angliának, 
bogy a jeiuzsáliemi kerületi rendőr! 

»jewish főnök, aki oly brutálisan megsér- 
lutionai homc«-hoz (zsidó nemzeti ‘°íte legényeivel az engeszíe.őna-

pi ájtaícskodókat ,nem alkalmas 
ember állásának további betölté
sé re.

an-
hogy

fonná-í;>

i;: ég
lesz t inába n

Törökországhoz taitozó Pa- 
feláiíitandó

Ez a törvénye ,
rendelkezés a jesiva növendékeit és O-tiionnoz) meg igéi i az angol 
d'l«'aVVÖríÖil "*» 6s "ebéz kér- j mány seglieégít. Ezéit az arab,ha.
m voál, hógyaazAi/iug24Óéíes£kr- fvaliSttk C "•T.’t .^yásznapnak
rálf tanult, azután megnősült, vagy- i tartj“k' E "aPra h,vtak most össze 
18 inkább benősü t. És ezzel m - g j ,.C1 lizsalcil,f)c az egyetemes mosz-
vnlt oldva az exi tencia érd se is j 1,11 kongresszust, amely tiltakozni
pály f vá'aszmné ’gjalk“ " “íí a i f*' Y e,l,cn- ho^ a »W''k jogot
L nh, a .a vo iS- Most formáljanak a Nyugati Falhoz Az
azonban ez nem igen megy Félő U«alom emiatt i 

olt, hogy ez az uj törvény sokakat 
vissza fog t tani attól, hogy a je- 

ik. Ezzd pedig a 
-p . , , ja jutna veszélybe,
f ehát módot kell keresni, hogy le-

, 2 1]<7 a ie iva melleit az exésztencia 
Kérdtsét megoldani. Ezenfelül min- 
oenütl vannak iparos- és kereskedő 
segédek, ki< a világi élet kisértésé •

l.o r-

■■

Amint ez most már állandóan 
a pa'esz-

pái főből álló kommunista 
i árt. Kiáltványt intéznek 
ságl.oz, felszólítják az arab uralom 
ledöntésére és a zsidók követeléseit 
a Nyugati Fal birtoklása tekinteté, 
ben — rablásnak minősitik. i

szokott lenni, jelentkezik 
tinai

a lakos.
igen nagy

an?e! ikai zsidók Jeruzsálemben 
amerikai konzulhoz folyamodt ik,

es az
az

z
-' •• JC. *hr<*, - ^ü «*■****!*r ír.

Egyedüli 
?zomb It irtó dobozgyAr

! I Rottenberg a. ,
Egyedüli 

szombattartó 
Budapest, Amazon-u. 6-8 
Vlefon : József 380 83.

Anglia és a zsidók-£

- Wedgwood volt angol miniszter cikkéből —

|

I

1

I

— Haláleset. Weinstock Mórné, 
szül. Siern Teréz, Pakson 54 éves 
korában, hosszabb szenvedés után 
visszaadta jámbor lelkét Terem tőjé
nek. Tizenhárom vallásosan nevelt 
gyermeke gyászolja. — .T'rrwn

IVppjn T's* TCbil p" jN K'i |ypjjn 
ípirrra“3t^n ijiN-Dpyp-jybnyp pn.TN 

Ö3L*’
Nn

,|yE5i'í:í:Njyi-í2cy3 lyi
kö*v6

Steinmeiz Manó, Budapest. VII , 
Klauzál u. 20. Telefon: J. 464-81.

Sirkőálfitás. Vasárnap avallák fe! 
Gyulafehérváron a tavaly elhunyt Náthán 
Salamon orth hitközségi elnök nejének 
sírkövét. Az ünnepélyes kegyeleti aktust 
a megboldogult nosza a most megválasz
tott Künsflicher sátoraljaújhelyi főrabbi 
költöies beszéde vezette be, ezután a 
megboldogult veje Moskovifz Bernét a 
tokaji rabbi fia tartáhnas emlékbeszédben 
ecsetelte a nemes matróna mély, vallásos 
életét.

I
<

<

I

----------o
— Az angol-szász sokkal inkább, 

mint más nép, szimpatizál a zsi- 
- Richter Bertuska, Sárvár, Izráel dókkal és véget akar vetni a két-, 

Arim!ah ^ödef; mívesek. (Minden ezer esztendős meg nem értésnek.
!'r tM C,S Az angolok a kölcsönös respektus

Moskoüits iMzike, Mád es Fried alapján al.a ják a zsidók helyzetéi
gaon* fia? jegyesek " ^ s"‘'lpf!,er' rendezni, hiszen voitaképen valame-

Rosenberg Kelly, a hajdúi,adházi ™líon8^ „Vannak a
főrabbi leánya és Lebouils Jenő a zsld6kkaL Ml mindaketten, ango- 
h.-mádi jesiva jeles tanítványa (Paks), lok és zsidók, pénzkölcsönzők, te
jegyesek. ’ hát népszerűtlenek vagyunk . . Ha

sonlókép mi is tévelygők vagyunk az

az ótestamentum neveit saját gyer
mekeink számára, hogy ma már 
úgy tűnik nekünk, mintha őseink, 
vagy legalább is puritán elődeink 
nevei volnának ezek. Amikor az én 
őseim Wigan Lane és Naseby mel
lett megdöntötték az arisztokraták 
uralmát, olyan nevekkel voltak fel
fegyverkezve, mint Áron és Avnér 
és a próféták nyelvén Izráel I-tenét 
hivták segítségül, amikor rohamra 
sorakoztak tel.

Családi hírek

Maridéi Albert Kecskemét, okt.
28-án tartotta esküvőjét Frankéi idegen népek között. Mi angolok is 
Lila urleánnyal, S.-A. Ujhelyen.

— A hollandusoknak a svájci
aknak, a görögöknek, az Íreknek, 
valamint mindama kis népeknek, 
akik harccal és szenvedésekkel 
rezték meg a szabadságukat, nincs 
már szükségük szimpátiára. Ők be
teljesítették már hazájuk megváltását. 
De nem igy áll a helyzet a zsidók
kal, akik sokkal-sokkal többet és 
sokkal-sokkal hosszabb ideig 
védték, mint akármelyik más nép. 
Ismerjük e szenvedéseknek minden

kereskedők vagyunk és ha egy ki- 
Rebenwurzl Ediih, Budapest és C8lt jobban szemügyre vesszük azo- 

Feigelstock Gusztáv, Deuisch- kát, akikkel üzleteket kötünk, szó- 
kreuíZ; vasárnap, f hellén, déli ról-szóra úgy járunk el, mint 
tel 2 orakor kötnek házasságot a hav mí .v „ -i a .Kazinczy u. orth. templomban M' 1!" ,m,kéPen a zsldok' az

egész világgal való mindenféle vi~
_ . szonyunkban mindenre megtaláljuk
SzerKesxtoi istenetek a megfelelő igazolást az ótestamen-

Streng orth,: A Maharam tumban, vagyis a Tórában. Mi is,
i 'c„ ,ls.mert döntvénye szerint ti- miképen a zsidók, nyugodtan mó
los a statusquó vagy neológ sói- „ , , . . ’ 8ehet vágásának használat! Tel S0,Jr0Khalimk magu»kba"- annyira 
vábbá nem vesznek fel orth. hitköz- ,meg vagyunk győződve, hogy való
ségben sojchetot, ki statusquó vagy jában „kiválasztott nép" vagyunk, 
neológ hitközségben működött. — És mert ilyen közös sajátosságaink

r;aa' sriobban ér,iük
kijelentették, hogy szardíniánál 8 d,°tkat’ .
jelenleg egyáltalán nem forog fenn <ora gyermekkoruk óta nem élnek i járat zsidó mészárlással kezdődött. 
chasas tehát minden a g- olyan benső családi életet a bibliá- 
g o d a 1 o m nélkül é 1 v e z h e - val, mint mi. Mások lelkében a
intéztünk^OcéáTkonzervgyárhoz* lT, f b” ko™isz érzésc" 
ahonnan azt a felvilágosítást nyertük ^ <e ’ mi számunkra ez a szó 
hogy szeszből készült ecettel lesz balamont és Mózest juttatja eszünk, 
gyártva. — F. B., Temesvár: A 300 be czer más gyönyörű legendát, 
k,i,trm^kap^k* am'dy összeggel b. amelyeket még a dajkánktól halot- 
e( ,ze se * 29. április 1-ig rendez- tünk. Annyira gyakran használtuk

sze-
a zsi-

o-

szen-

részletét, mert az angol irodalom 
versben és prózában nem egyszer 
bélyegezte meg ezeket az üldözése
ket. Századok óta egyformán tör- 

mint azok, okik j térit mindez. Minden keresztes had-

A cári Oroszországban szabadjára 
engedték a fekete „szotynyákat", 
hogy a vallás nevében borzalmas 
pogromot kövessenek el. Jött a vö 
rös Oroszország és a zsidók a leg
feketébb nyomorba kerültek, hogy 
Doninkin és Wrangel fehér csapatai, 
mint bolsevikeket mészáiolják őket.

l
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Hírek 3
világból

Kaizburs Salamon 
könyvnyomdája
Budapest, Dob ucca 28.

Bér linken a múlt héten ün
nepelték a Bar-Kochba nevű zsi 
dó tornaegyesület 30 éves jubi
leumát. A szónokok egy része ki
emelte, hogy az egyesület való
ban a testnevelést kultiváíja 
rekordokra vadászik

kormány mellett tanácsadóként 
íepelne zsidó letelepítési ügyekben 
és amely intézménybe 
amerikai zsidóság 
széliek vezetői, mint Marshall és 
f ehx Marburg is beléptek.) Roseiv 
vald azt feleli, hogy ő továbbra 
is liive marad az oroszországi tele, 

az pitesnek ,mert egy ember palcsz, 
tiuai letelepítése árából öt embert

S7C- Elvállalja mindennemű nyomtatvá
nyok elkészítését, 
héber

*C^P owrcn ontD D’DinS Sapo

Specialista 
nyomtatod n y okban.unod az

nem-cionista ré-

s nem
ö#6*W3 .maisa mmés hogy ér, 

deklődik zsidó dolgok és esemé
nyek iránt. — Lembe rgben 
orvosi egyetem rektora kijelentet,

,-ü te, hogy nem engedi be a zsidó lehet kolonizálni 
i-O diákokat

intézetbe, ha a 
C nem bocsát a zsidó diákoknak 
^ delkezésére 12 zsidó tetemet, 

g lembergi kórház és chevra kijelen, | mit is csináljanak. — Bu dap es-
csak ten múlt vasárnap temették dr. 
mii. Bedő Mór ügyvédet, akit széles 

körben, mint jószívű embert és 'a 
korrupció félelmetes üldözőjét tisz
telték. Az elhunyt zsidó ügyekkel 
nem foglalkozott csak arról sut-

VÉNUS
ÉTELZSIR 

SffYDERS gyűrt erűi. főrabbi
m hecfuerévei eüdtoa

verne
fcúwíld minéaésbmi mimdm 
wwí ctemeyw- ét _
^thiben kapható. — Gyárijai

Olaj müvek r.-t.
Kohn Adolf és Társa 
\*yőr—Budapest, 
ZoUán utca Iá — 
Telefon : 8—22.

___ Képwtsedt
Sussmana Llpót és Tea

Tekfoni .Újpest" löt.

O.oszországból, 
viszont igaz, hogy vannak orszá-az anatómiai (bonctani)

a lembergi chevra gok ,amelyek nem akarják zsidó 
lakosaikat elhelyezni a földmivelés-

A , nél és ezek számára nagy kérdés:
ren-

rM tette, hogy az év vegéig 
m egyet engedhet át, mert ni., 

csenek oly halottak, akik elteme, 
léséről ne gondoskodnék valaki.
Chikágéban lakik Július Ro. 

cd senwald amerikai miiliomlos, aki a
múltkor is 5 millió dollárt adott az tognak, hogy a városházán folyta- 
oroszországi zsidó telepítés céljai, 
ra. (Oroszországban ugyanis a Kri
mi félszigeten és messze Keletszi- 
bériában a szovjet földmivelő ko, 

jcü lóriinkban telepíti a városokban te), 
jesen tönkrement kis zsidó polgá, 
rókát; erről a elépítésről heten, 
tvent változnak a hirek a zsidó vi
lágsajtóban, egyszer kétségbeejtő- 
ek a hirek, máskor biztatóak.) Ro- 
senyaldot egy hírlapíró meginter
júvolta,
átalakított Jevvish Agency-be? (Je- 
wish Agency olvasd: juis Ézsen- 
S/!> jelenti azt a »zsidó ügyvlvőség<e 
nevii szervet ,amely a paleszlinai

?tott purifikáló működését két év
vel ezelőtt a pesti neológ bitköz, 
ségben is meg akarta kezdem, de 
ez a vállalkozás később tárgyta
lanná

iiBb ♦nsjiK

vált. R o ni á n i á b a n 
most több helyen Wedgwood 
goi politikus, volt miniszter tart 
előadásokat a palesztinai ép.'t'ímun
ka haladásáról és remenytejes jö
vőjéről.

páratlanul olcsó ár. 
bán, ritka alkalmi 
telek HORN-nnl, Wesse- 
lényi-u. 13. (Saját ház.)
Szombaton zárva.

an. vé-

e

Fenákel Jónás I
zsir és baromfi keieskedése 
orth. rabbiság felügyelete alatt.
Bpest, VII., Kazinczy u. 52—54.
Naponta friss áru.

lépne-e be a mostnem az.
— Rabbi özvegye ezúton köszöni a 

küldött adományokat, A hideg beálltával 
még nagyobb nyomorban tengődik beteg 
leányával, kérvekéri a hittestvéreket, 
hogy bármily összeget küldjenek részére 
„Nagy miezvó" jeligére a kiadóba.

Házhoz szállítás.
Telefonhivó J. 334—76

%

I

I

Diétások! Kétszersült I
Kétszersült szükségletét legkisebb mennyiségben iis postán beszerezheti

orth. kóser keksz-, kétszersült- és 
teasütemények gyárában

Telefon : József 423—fis
— A keksz és kétszersüll tel, ill. vaj nélkül készül I _

Weisz Mór
Budapest, VII., Dob ucca 22.

4
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köszönteni! Akasszátok feli.
A szerencsétlent rögtön a közel

ben levő fához cipelték és fel
akasztották.

Néhány nappal később egy má
sik zsidó volt ismét oly szerencsét
len, hogy a császárral találkozzék. 
Eszébe jutott szegénynek hitsor- 
sosa borzasztó vége — tehát igye
kezett a császár tekintetét elke
rülni és a falhoz hiizodott.

— Nézzétek itt ezt a zsidót 
kiáltott fel Hadrián — ki szemtelen
ségét annyira viszi, hogy kerüli 
császárját csak azért, hogy ne kell
jen neki az őt illető tisztelettel 
adóznia! Akasszátok fel!

Ekkor valaká előlépett a csá
szár kíséretéből s igy szólt:

— Nagyhatalmú Cézár! ha len
nél oly kegyes szolgáidnak Ítéle
ted bölcsességét megmagyarzáni. 
Pár nappal ezelőtt e szerencsétle
nek egyikét azért akasztattad fel, 
mivel köszönt és ma egy másikat 
megint azért Ítélsz halálra, mivel 
nem köszönt ?

— Ha! ha! nevetett a császár — 
nekem az egészen mindegy, hogy 
a zsidók köszönnek e vagy nem, 
célom az, hogy a zsidókat felakasz- 
tassam!...

Miután a császár a gyűlölet szel
lemétől volt áthatva a zsidók el
len, úgy egész természetesnek tűnt 
fel, hogy hivatalnokai, élükön Ti- 
nius Rufussal, a legnagyobb ke
gyetlenséggel jártak el a zsidók
kal szemben. Mindenkit, akit csak 
a vallási parancsok teljesítésénél 
értek, a legkeményebb büntetés ér-
te, vagy halálra lett Ítélve.

* 'i
Ezalatt R. Akiva a tartomány 

déli részén zavartalanul élhetett ta
nulmányainak. Rendíthetetlen buz
galommal vetette be az agg bölcs 
a magot, miután sok évi tevékeny
ségének a gyümölcse majdnem 
mind meg lett semmisítve.

Bölcseink tanítják, hogy Mózes 
arculata a naphoz volt hasonló és 
Józsuáé a holdhoz, mert úgy, a 
hogy a hold világosságát a nap
tól nyeri, úgy sugárzott Mózes 
fénye Józsua arcából. R. Akiva is 
a naphoz volt hasonló; de 5 hold 
forgott körülötte.

(Folyt, köv.)
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Rabbi Akivé
jeruzsálemi szentély elpusztulása idejéből.

Fordította: Dohány R.

áll, hogy népünk fiait és leányait 
fel világosítsuk, mely esetben köte
lesek életüket feláldozni és mely 
fcsetben szabad a tórát megszeg'- 
iii, hogy életüket megmenthessék!

— Te tudod Akivó 
R. Tarfon, ha bálványimádásra 
kényszerítik a zsidót; köteles éle
tét feláldozni. Ami pedig a többi 
i-teni parancsolatokat illeti, úgy 
meg van engedve, ha életünket 
veszély fenyegeti, azokat meg
szegni.

De, ha bármely i-teni parancs 
nyilvános megszegésére köte
leznének, tartozunk életünket fel
áldozni, mintsem a tórát nyilvá
nosan megszegni — monda Rabbi 
Jojszé.

— Úgy van — szólt Rabbi Akivó, 
ahogy Jojsze barátom magyaráz
ta |és ez értelemben kell ludea Ma
radványait kioktatni; valamint ar
ra is, hogy a szent Tan tanulását 
és oktatását semmiféle körülmé
nyek között sem szabad elhanya
golnia. Mert ha csak egy nemze
dék elhanyagolná a szent tanul
mányt, akkor a tóra el lenne vesz
ve az utódoknak örökre.

Történelmi elbeszélés 
Irta : Dr. Lehmann.

(Folytatás)
Midőn felnőtt s a gyermekből 

a tudós Rabon Simeon ben Qam- 
liél lett s ha vissza emlékezett erre 
a tisóbeóvi élményére, akkor min
dig könnyzápor közepette beszélt a 
szomorú gyásznapról s magára vo
natkoztatta a bibliai verset: sze
meim magamért 
mint az összes társaimért (Échó 3. 
fej. 5.) — Ő is inkább meghalt vol
na. A rettenetes nyomort látni és 
túlélni, rosszabb volt, mint a halál.

32.

monda

többet sirnaky

Hadrián, a győztes római csá
szár dühének egész nagyságát 
éreztette a maradék zsidókkal. Ti- 
nius Ruíus lett vérbirálónak kine
vezve. Jeruzsálemben a félig fel
épült templomot ismét szétdulták 
ős a bálvány Jupiter—templomot 
ismét felállították. A város déli ka
pujára, hogy a zsidókat bosszant
hassák, egy disznó fejet tűztek ki; 
a zsidó törvények megtartása, a 
szombat ünneplése, a tórával való 
foglalkozás stb. mindez halálbün
tetés terhe alatt tiltva volt.

Naponként lehetett látni, amint 
férfiakat és nőket a római spionok 
a bíróság elé hurcoltak és vallá
suk megtartása miatt a legbor
zasztóbb kinok között kivégeztek.

Rabbi Akivó látta népének nyo
morát, Ludba ment, ahová a Syn- 
hedrium maradványait gyűlésre 
egybehívta. De kevesen maradtak) 
Rabbi Akivó legtöbb társai vagy 
meghaltak mártírhalállal, vagy nem 
lehetett menhelyüket kikutatni.

A megjelentek közül Rabbi Tan 
fon és Rabbi Jojszé lesz felemlít
ve. Az összejött bölcsek egy pad
lásszobában tartották titkos ta
nácskozásaikat.

— Barátaim! — igy szólt Rabbi 
Akiva társaihoz, — a nyomor ütött 
tanyát Izráelbcn és ahogy egykor 
a görög király Ant'ochus Epipha- 
nes halállal büntette az i-teni pa
rancsok teljesítőit, úgy tesz most 
velünk a római császár. Rajtunk

A rémuralom iszonyú korszaka 
virradt Judeára. A zsidók ki voltak 
szolgáltatva a római katonák önké
nyének és fosztogatás! szenvedé. 
lyének. Még a gyilkolás is csak 
igen csekély pénzbírsággal lett 
büntetve. Hadrián császár a ke
gyetlenség példájával elöl járt, 
nem engedte meg a Bethárban el
esetteknek hulláját eltemetni s 
ezért a bölcsek csodának mondják, 
hogy a holttestek nem mentek át 
rothadásba és nem terjesztettek 
betegséget és halált.

Midőn egyszer Hadrián nagy kí
sérettel a szabadban sétált, egy 
zsidó jött vele szemben, ki a csá
szárt mély alázatosággal köszön
tötte.

— Te kutya! — rivált rá a csá
szár — van merészséged engem
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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ OIITHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJA

ksns ppn rzxn ynn n-rtosn my -rn
A megdicsőiilt pápai főrabbi emlékére

Rabénü Sémiiéi Gottlleb z,vr

ALAPÍTOTTA .-
Groszberg Lipét Wi

SZERKESZTI:
Groszberg Jenő

„ Czár li olechőóchi Jehajnoszonl 
Fáj az én szivem teutánad, én 

testvérem, Jónathán !“
Oh, — midőn másfél évvel ez

előtt bucsucsókot váltottunk egy
mással, én hosszas nagy beteg
ségtől megkinzottan és egy nagy 
családi gyásztól földig lesujtottan, 
te pedig életkedvtől és erőtől 
duzzadva, — dehogy is hittem 
volna én akkor, hogy én foglak 
valaha is elparentálni Tégedet, 
noha te voltál az idősebb !

Megrendült lélekkel, sírva vál
tunk el egymástól. S oh, mint 
szerettem volna most is sírva oda
borulni a te koporsódra, mely oly 
drága kincset ragadt el a tiéidtől, 
ragadt el a te testi-lelki jóbarátaid
tól, a te hitközségedtől, egész Izra
eltől. Odaborulni arra a koporsó
ra és jajongó szóval elzokogni, 
hogy mi voltál Te, hogy mit veszí
tettünk Tebenned mi mindannyi
an, kik értékelni tudták a Te ki
válóságodat. Hogy elsirassam a 
Te sorsodat, mindazoknak sorsát, 
kiknek a végzet azt az ambíciót 
adta ajándékkép bölcsőjükbe, 
hogy az átlagon felül törekednek 
emelkedni.

De könnyeim nem hullhatnak a 
Te koporsódra- Tehát itt akarom 
könnyharmatos szavakkal vázolni 
a Te kiváló személyiségedet az ő 
legfőbb vonásaiban. Két évtize
des kartársi barátság szoros kap
csa, melynek gyökerei még a po
zsonyi jesiván eltöltött tanuló 
esztendőkbe nyúlnak vissza s 
melynek folyamán sokszor tanú
sítottál irántam igazi baráti hűsé
get, kötelez engemet korai sir-

dombod mellett arra, hogy a nyil
vánosság előtt is kifejezést adjak 
a Te oly korai, oly váratlan el
hunytad fölött érzett megdöbbe
nésemnek, bánatomnak . . .

R. Semüél Gottlieh z. c. I. 
volt közönséges ember 1

Három évtizeden szárnyal ót 
emlékezetem. En mór három éve 
vagyok a pozsonyi jesiván, midőn 
egy nyári zemán elején a fáma 
szárnyára veszi egy, a galántai 
jesivábol újonnan érkezett kiváló 
bóchürnek nevet. Először a jelen
leg Detroitbán működő öcsém is
merkedik össze vele és dicséri 
előttem az uj jesivanövendék je
les talmudtudását s ami akkori
ban, de talán ma is ritkaság
számba megyen, Tnách, héber 
nyelvtan és hasonlóban való ki
váló ismereteit. Nemsokára Gott- 
lieb Sámuel, mert ez volt az uj 
bóchür, ott van az én szobámban 
és órák hosszat beszélgetünk el 
egymással, mely alkalommal a 
húsz éves ifjú akaratlanul is el
kápráztatott bennünket az ő nagy 
tudásának fényes bizonyitékaivaí. 
Még most is előttem van a húsz
éves ifjú az ő csupasz arcával, 
melyen még csak akkor kezdett 
pelyhedzeni a szakáll. Mintha most 
is látnám az ő jellegzetes arcvo
násait, kidudorodó homlokát. Vas
akaratot árul el minden egyes 
vonása. Törhetetlen energiát su
gároz ki egész lénye-valója. Az 
ilyenekből lesznek a „valakik".

Távolra kerültünk egymástól. 
Egy évtizedig nem találkoztunk. 
Majd pedig két évtizeddel ezelőtt,

majdnem egy és ugyanazon idő
pontban, az i-teni Gondviselés 
végzésére, egymással szomszédos 
hitközségekbe jutottunk. Újra ösz- 
szekerültünk, újra összebarólkoz- 
tunk, újra megszeretjük egymást. 
S most már érett elmével tudom 
értékelni barátomnak és 
samnak szellemi és jellembeli 
kiváló kvalitásait. R. Semüél 
Gottlieb z. c. 1. legelsősorban 
gyón alapos talmudi tudóssal és 
legelsőrangu hajroő beli ismere
tekkel birt, tárva-nyitva volt előtte 
a responzumok nagy irodalma. A 
„hilchojsz peszach"-ra irt

nem

kartór-

na-

muve,
hogyha meg fog jelenni nyomta
tásban, fényes nevet fog neki 
biztosítani a halachikus irodalom 
terén. Kiváló képességgel birt je- 
siva vezetésére. Oly világossággal 
tudta a Talmud legnehezebb rész
leteit is előadni, hogy még a kez
dő is meg tudta azokat érteni. 
Különben is ernyedetlen szorga
lommal gyarapította folytonos ta
nulással
nagy talmudtudása mellett való
ságos kincsesbányája volt

tudósát. Kiválónagy

az ag-
gadikus ismereteknek; Tnách és 
héber nyelvészetbeli ismeretek te
rén talán egyetlenegy hazónkbeli 
kartórsa sem vehette fel a ver
senyt vele. Nagy érdeklődéssel vi
seltetett vallósbölcsészeti kérdések 
iránt. Már fiatal korában elősze
retettel tanulmányozta a „Báól 
Akédó -t. Később pedig a cha- 
szidikus homiletikai irodalom is 
élénken foglalkoztatta őt; mi
képen életmódjában és hivatalos 
gyakorlatában is az 
mestereitől átvett hisznahagüsz

askenáz

Irta : FISCHER FI.JLÖP, sárospataki főrabbi

imiu it*e.
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Hirdetésekért és pályázatokért orthodox szempontból nem vállalunk felelősséget.

TANONCNAK adnám fiamat bár
mely szakmába, ellátással. Szom 
battartók megkeresését kérem. — 
Klein Izsák, Aba, Fejér m.

Apró hirdetésekPályázatok
Hirdetési dijsztibas : minden szó egyszeri 
beiktatása 13, vastagon szedett belükből 
26 fillér. Apróhirdetések felvétele : VII., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kettős bo
rítékban válaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. — Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedeti betűkből 32 fillér. Pályá
zatok felvétetnek : Budapest, Sip ucca 10. 

— Hirdetések dija előre fizetendő. — TÖNKREMENT zsidó kereskedő 17 
éves leánya ajánlkozik szombat
tartó kereskedőhöz, füszerüzletbe 
vagy péküzletbe, háztartáshoz is 
ért. Cim: Haber Janka, Lábatlan

A győri aut. orth. izraelita hit
község üresedésben levő 3'ity-állás 
betöltésére pályázatot hirdet. Első
rendű, 35 éven aluli kaöiö pim »nw 

kik 3 elismert orthodox rab
bitól képesítéssel bírnak és jó Sya 
nSftn-k, szíveskedjenek ajánlatukat be
nyújtani. Előnyben részesül aki 
.rmxi tstína minin bys — Fizetés meg
egyezés szerint. Utazási költség csak 
a meghívottnak téríttetik meg. Az 
állás azonnal elfoglalható.

Győr, 5689. Marchesvan hó 7. 
napján.
Brandtstedter A.

hitk. titkár.
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Házasság
■■■■■■■BaeneeeaeaaeaBeaeaa
HÚSZ ESZTENDŐ óta közvetít 

házasságot Nagy Jenő Rákóczi 
ut 57/b — Telefon (cégnélküli 
levelezés).

I
NEVELŐNŐI állást keresek ortho

dox családnál egy vagy két gyer
mekhez, vidékre. „Vallásos leány11 
jeligére.

BÚTOROZOTT szoba 2 vallásos 
fiatalembernek vagy házaspár
nak kiadó. Cim : Magdolna-u. 
42. I. em. 7.

CSINOS és jómegjelenésü leányo
mat, ki üzletileg is rendkívül 
ügyes, férjhez adnám. Üzletembe 
társul veszem. Csakis ?, tanult 
bentajre fiatalembert és csak 
előkelő családra, ha vagyontalan 
is, reflektálok. Ajánlatokat ,,Kor
rekt11 cim alatt kérek e lap kiadó- 
hivatalába. (32 fillér portóval.)

Schwarz Izidor
hitk. elnök. HÁZNÁL vagy házonkivül minden

nemű ruhavarrást elvállal fiatal 
szombattartó hölgy. Sonnenfeld 
Mőrné, Szondy-utca 40. fszt. 6.

A borsódmezőkeresztesi orth. 
rabbikerület elhalálozott főrabbija 
b”M anyakönyvvezető főrabbi szé
kébe pályázatot hirdet. Pályázhatnak 
kizárólag magyar állampolgár, nőtlen 
rabbik, kik oith. rabbiktól hatóró l 
nyertek, a törvényesen előirt világi 
képzettséggel rendelkeznek, a ma
gyar nyelvet szóban és Írásban tö
kéletesen bírják. Ezen állás betöltése 
az elhunyt főrabbi ‘ntt leányának 
nőülvéteiével kapcsolatos. — Próba
szónoklatot csakis a meghívottak 
tarthatnak, kiknek útiköltségeit meg
térítjük. Pályázatok Rojschojdes Ré
vészig, Frank Menyhért hitk. elnök 
Borsodrnezőkeresztes, címre kül
dendők.

Különféle /*fA\ SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber 
villanyerőre
sírkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14.

ORTHODOX kóser kitűnő házi- 
koszt házon kívül is jutányosán 
kapható. Blauné, Nódor-u. 17.

Jakab
berendezett

mm
111. em. 3.

HÁZTARTÁSBAN, üzletben, var
rásban gyakorlott leány, cseléd 
mellett házvezetést vállal, vallá
sos családnál. Beszél németül. Vi
dékre is megy. Cim : Klein Manci, 
Aba, Fejér m.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos
GROSZBERG JENŐ.

Hoffmann és Társa könyvnyomda. 
Budapest, VI. Próféta ucca 7

“níjpm btntÉ” \tíjd„
nebsl Gebráuche des Nojda Bijehiido, 
R. Elije Wilner, Chassam Sojfer 4 
österr. S. — „Dovor Beitoj“ 5 grosse 
Bánde: Drosches auf jede d-'nkbare 
Gelegenheit, wie Bar-Mizve, llesped, 
u- s. w. Preis 25 S. Von hervorragenden 
üarschonim, hebreiiseh, 2 Bánde S 10, 
.,Simehas Hanefesmüser u. dinim 
5 S. — „Zeeno Üreno“ 8 S. — Diese, 
wie auch andere Sforim in leichtem 
judisch deutsch. 
zahlung. Rabbiner J. KRAUSZ.

Lackenbach (Burgenlandi.

Gégén Voraus-

Megjelent a közkedvelt

Ceeno-Öreenó
magyar nyelven, finom papíron 
nyomatva. — Aia fűzve 10 pengő, 
díszvászonkölésben 12 pengő. 
Szétküldés az összeg előzetes be
küldése után vagy utánvéttel: 
Goldstein Józsua cég könyv
nyomdája Dunajska Streda.

(Dunaszerdahely, Szlovenszkó.)

■

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL :
BUDAPEST. VII.. SÍP-UTCA 10.
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZÁM: 50.791,
EGÉSZ ÉVRE 20 PENGŐ

1r

l-a porosz szenet, kokszot és tűzifát
plombázott zsákokban, még aznap házhoz szállítok.

J. 464-81 felhívniTessék telefonon fis
WS£

S1EWMETZ MANÓ i 'W
*J;Í' m

porosz szén, tűzifa és koksz-kereskedése

Nagybani raktár:

Józsefvárosi 
pályaudvar.

' MVárosi Iroda H 
kicsinyben) eledéi: fiKlauzál u. 20.
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